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Vice-voorzitter van de Europese Commissie

Jacques Barrot

Voorwoord

Burgers en bedrijven moeten hun rechten kunnen uitoefenen in alle lidstaten, ongeacht hun nationaliteit.

Het beginsel van wederzijdse erkenning is de hoeksteen van de justitiële samenwerking in civiele zaken in de 
Unie. Bij Verordening (EG) nr. 805/2004 van het Europees Parlement en de Raad werd een Europese executoriale 
titel voor niet-betwiste schuldvorderingen ingevoerd. Met de Europese executoriale titel kunnen beslissingen, 
gerechtelijke schikkingen en authentieke akten in alle lidstaten worden gebruikt. De intermediaire procedure 
(«exequatur») in de lidstaat van tenuitvoerlegging wordt geëlimineerd.

Met deze praktische handleiding wil de Commissie partijen, rechters en advocaten een leidraad bieden. Ik hoop 
dat dit voor u van nut kan zijn en een beter begrip van Verordening nr. 805/2004 mogelijk maakt dat zowel burgers 
als bedrijven ten goede komt.

Met vriendelijke groeten,
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Inleiding: I. 
een Europees 
justitieel paspoort
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Wat is de Europese executoriale titel?1. 
De Europese executoriale titel is een bewijs van waarmerking dat is 
gevoegd bij een beslissing, een gerechtelijke schikking of een authen-
tieke akte, met als gevolg dat deze beslissing, schikking of akte vrij kan 
circuleren binnen de Europese Unie. Dit bewijs van waarmerking kan 
dan ook worden beschouwd als een «Europees justitieel paspoort» voor 
beslissingen, gerechtelijke schikkingen en authentieke akten.

Wanneer is een Europese executoriale 2. 
titel vereist?

Een Europese executoriale titel is nodig voor de tenuitvoerlegging in een 
lidstaat van beslissingen, gerechtelijke schikkingen of authentieke akten 
die in een andere lidstaat zijn gegeven, goedgekeurd, getroffen of ver-
leden en betrekking hebben op niet betwiste schuldvorderingen1.

Wanneer een Europese executoriale titel is verkregen, is het niet nodig 
een verklaring van uitvoerbaarheid te verkrijgen in de lidstaat waar de 

1 �Een beslissing over een niet betwiste schuldvordering kan worden verkregen via de in 
het nationale recht vastgestelde civiele procedures. Sinds 12 december 2008 kan er ge-
bruik worden gemaakt van de uniforme procedure van Verordening (EG) nr. 1896/2006 
van het Europees Parlement en de Raad van 12 december 2006 tot invoering van een 
Europese betalingsbevelprocedure (PB L 399 van 30 december 2006, blz. 1). Wanneer 
er een Europees betalingsbevel wordt verkregen, is dit betalingsbevel automatisch 
uitvoerbaar, zonder dat een verklaring van uitvoerbaarheid of een waarmerking als 
Europese executoriale titel vereist is. Wanneer de waarde van de vordering niet meer 
bedraagt dan 2 000 euro, is een in een Europese procedure voor geringe vorderingen 
(zie Verordening (EG) nr. 861/2007 van het Europees Parlement en de Raad van 11 juli 
2007 tot vaststelling van een Europese procedure voor geringe vorderingen) gegeven 
beslissing ook automatisch uitvoerbaar, zonder dat een verklaring van uitvoerbaarheid 
of een waarmerking als Europese executoriale titel vereist is.

beslissing, de gerechtelijke schikking of de authentieke akte ten uitvoer 
moet worden gelegd.

Alternatieve mogelijkheden om een 3. 
beslissing, gerechtelijke schikking of 
authentieke akte in het buitenland ten 
uitvoer te leggen

Op communautair niveau bestaan er twee mogelijkheden om een 
beslissing, een gerechtelijke schikking of een authentieke akte in het 
buitenland ten uitvoer te leggen. Een schuldeiser die een beslissing, 
een gerechtelijke schikking of een authentieke akte in het buitenland 
ten uitvoer wil laten leggen, kan:

ofwel een Europese executoriale titel verkrijgen in de lidstaat waar •	
de beslissing, de gerechtelijke schikking of de authentieke akte is 
gegeven/verleden; 

ofwel een verklaring van uitvoerbaarheid verkrijgen in de lidstaat •	
waar tenuitvoerlegging wordt gevraagd, conform de exequaturpro-
cedure van Verordening (EG) nr. 44/2001 betreffende de rechterlijke 
bevoegdheid, de erkenning en de tenuitvoerlegging van beslissingen 
in burgerlijke en handelszaken («Brussel I»)2.

Bij zijn keuze van een van beide mogelijkheden voor tenuitvoerlegging 
in het buitenland moet de schuldeiser er rekening mee houden dat de 
Europese executoriale titel een snelle en doeltreffende tenuitvoerleg-
ging mogelijk maakt zonder dat de gerechten in de lidstaat van ten-
uitvoerlegging moeten worden ingeschakeld voor tijdrovende en dure 

2 �PB L 12 van 16 januari 2001, blz. 1.
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formaliteiten die wel vereist zijn voor de verklaring van uitvoerbaarheid 
conform de exequaturprocedure van Verordening (EG) nr. 44/2001. Wel 
moet hij zich ervan bewust zijn dat een Europese executoriale titel 
alleen kan worden verkregen voor niet betwiste schuldvorderingen 
en dat een dergelijke titel alleen wordt verleend indien aan een aantal 
voorwaarden is voldaan.

Voor welke beslissingen, gerechtelijke 4. 
schikkingen en authentieke akten kan 
een Europese executoriale titel worden 
verkregen?

Toepassing in de tijd4.1. 
Een Europese executoriale titel kan worden verkregen voor beslissin-
gen, gerechtelijke schikkingen en authentieke akten die zijn gegeven, 
goedgekeurd, getroffen of verleden na 21 januari 2005, en in het geval 
van Bulgarije en Roemenië na 1 januari 2007.

Materieel toepassingsgebied4.2. 
De als Europese executoriale titel te waarmerken beslissing, gerechtelijke 
schikking of authentieke akte moet betrekking hebben op een niet 
betwiste schuldvordering in burgerlijke en handelszaken, waaronder 
onderhoudsverplichtingen. 

Geografisch toepassingsgebied4.3. 
Een waarmerking als Europese executoriale titel kan worden verkregen 
voor beslissingen, gerechtelijke schikkingen en authentieke akten die 
zijn gegeven, gesloten, goedgekeurd of verleden door of voor een 
gerecht of een bevoegde autoriteit in alle lidstaten van de Europese 
Unie, met uitzondering van Denemarken.

De verschillende mechanismen voor 4.4. 
beslissingen, authentieke akten en 
gerechtelijke schikkingen

Het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel wordt ver-
leend op verzoek van de schuldeiser. De procedure ter verkrijging van 
een Europese executoriale titel verschilt naargelang om waarmerking 
wordt verzocht met betrekking tot 

een beslissing die nog moet worden gegeven (u kunt direct naar •	
punt II hieronder gaan); 

een beslissing die reeds is gegeven (u kunt direct naar punt III hier-•	
onder gaan); 

een authentieke akte (u kunt direct naar punt IV hieronder gaan);•	

een gerechtelijke schikking (u kunt direct naar punt V hieronder •	
gaan).

De in de punten II en III hieronder uiteengezette procedures zijn mutatis 
mutandis ook van toepassing op beslissingen gegeven ten gevolge van 
de instelling van rechtsmiddelen tegen als Europese executoriale titel 
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gewaarmerkte beslissingen, gerechtelijke schikkingen en authentieke 
akten (zie artikel 3, lid 2).

De tenuitvoerlegging van als Europese executoriale titel gewaarmerkte 
beslissingen, gerechtelijke schikkingen en authentieke akten wordt 
uiteengezet in punt VI hieronder.
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Het begrip “burgerlijke en handelszaken”
Volgens vaste rechtspraak van het Europees Hof van Justitie is het begrip “burgerlijke en handelszaken” een autonoom begrip dat moet 
worden uitgelegd aan de hand van de doelen en het stelsel van de betrokken Gemeenschapswetgeving en de algemene beginselen die 
in alle nationale rechtsstelsels tezamen worden gevonden (zaak 29/76, LTU Lufttransportunternehmen GmbH & Co KG tegen Eurocontrol, 
Jurispr. 1976, blz. 1541). Om na te gaan of het om een geschil in burgerlijke of handelszaken gaat, moet er volgens het Hof rekening 
worden gehouden met twee elementen: 

het voorwerp van het geschil en•	

de aard van de betrekking tussen de betrokken partijen.•	

Wat met name claims betreft waarbij een openbare instantie is betrokken, preciseerde het Hof dat er geen sprake is van een “burgerlijke 
of handelszaak” wanneer bij een geschil tussen een openbare instantie en een particulier deze instantie handelt in het kader van de 
uitoefening van overheidsgezag. Het Hof maakt dus een onderscheid tussen acta iure imperii, die niet onder het begrip “burgerlijke en 
handelszaken” vallen, en acta iure gestionis, die daar a contrario wel onder vallen. In de praktijk is het niet altijd gemakkelijk een onderscheid 
te maken tussen acta iure imperii en acta iure gestionis. In zijn rechtspraak heeft het Hof de volgende richtsnoeren geformuleerd. 

In het arrest Eurocontrol was het Hof van oordeel dat een claim waarbij een bij een internationaal verdrag opgerichte overheidsinstantie 
van een particulier bijdragen vordert voor het gebruik van installaties en diensten geen burgerlijke of handelszaak is, inzonderheid wan-
neer dat gebruik verplicht is en de bijdragen eenzijdig aan de gebruikers worden opgelegd. 

In het arrest Rüffer (zaak 814/79 Nederland tegen Rüffer, Jurispr. 1980, blz. 3807) oordeelde het Hof dat een claim van een overheidsin-
stantie tegen een scheepseigenaar teneinde terugbetaling te verkrijgen van kosten wegens opruiming van een ten gevolge van een 
aanvaring gezonken schip geen burgerlijke of handelszaak is. 

In het arrest Sonntag (zaak C-172/91, Jurispr. 1993, blz. I-1963) daarentegen oordeelde het Hof dat een claim tot vergoeding van de 
schade die een particulier door een strafbaar feit heeft geleden, een civielrechtelijk karakter heeft. Een dergelijke claim is echter geen 
“burgerlijke of handelszaak” wanneer de veroorzaker van de schade moet worden aangemerkt als een overheidsinstantie die krachtens 
overheidsbevoegdheid heeft gehandeld (in casu moest de uitoefening door een leraar van toezicht op leerlingen niet als “uitoefening 
van overheidstaken” wordt aangemerkt).
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In het arrest Gemeente Steenbergen (zaak C-271/00, Jurispr. 2002, blz. I-10489) oordeelde het Hof dat het begrip “burgerlijke zaak” ook 
betrekking heeft op een vordering tot verhaal waarmee een overheidsorgaan op een particulier verhaal zoekt voor de bedragen die het 
uit hoofde van sociale bijstand aan de gescheiden echtgenoot en het kind van deze persoon heeft uitgekeerd, voor zover de grondslag 
en de wijze van instellen van deze vordering worden beheerst door de regels van het gemene recht op het gebied van de onderhouds-
plicht. Wanneer de verhaalsvordering gebaseerd is op bepalingen waarmee de wetgever het overheidsorgaan een eigen recht heeft 
verleend, kan niet worden aangenomen dat deze vordering onder het begrip “burgerlijke zaak” valt.

In het arrest Préservatrice foncière (zaak C-266/01, Jurispr. 2003, blz. I-4867) oordeelde het Hof dat het begrip “burgerlijke en handelszaken” 
ook betrekking heeft op een vordering waarbij een staat van een privaatrechtelijk persoon de uitvoering vordert van een privaatrechtelijke 
borgtochtovereenkomst die is gesloten teneinde een andere persoon in de gelegenheid te stellen, een door deze staat verlangde en 
omschreven zekerheid te stellen, voor zover in de rechtsbetrekking tussen schuldeiser en borg, zoals deze uit de borgtochtovereenkomst 
volgt, door de staat geen gebruik wordt gemaakt van bevoegdheden die buiten het bestek van de op betrekkingen tussen particulieren 
toepasselijke regels vallen.

In arrest Frahuil/Assitalia (zaak C-265/02, Jurispr. 2004, blz. I-1543) oordeelde het Hof dat de vordering tegen een invoerder, schuldenaar 
van douanerechten, op basis van wettelijke subrogatie ingesteld door de borg die deze rechten aan de douane heeft betaald ingevolge 
een overeenkomst van borgstelling waarbij hij zich jegens de douaneautoriteiten garant had gesteld voor de betaling van de betrok-
ken rechten door de expediteur, die oorspronkelijk door de hoofdschuldenaar met de betaling van de schuld was belast, moet worden 
geacht te vallen onder het begrip “burgerlijke en handelszaken”. 

Tot slot bevestigde het Hof in het arrest Lechouritou, (zaak C-292/05, Jurispr. 2007, blz. I-1519) dat een vordering tot vergoeding van tijdens 
oorlog geleden schade wegens handelingen van strijdkrachten niet onder het begrip “burgerlijke zaak” valt. n
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De Europese II. 
executoriale titel 
voor beslissingen 
die nog moeten 
worden gegeven
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Een schuldeiser kan voor beslissingen die nog moeten worden gegeven, 
verzoeken om waarmerking als Europese executoriale titel, hetzij bij de 
aanvang van het rechtsgeding hetzij in elk stadium van de gerechtelijke 
procedure. Wanneer bij de aanvang van het rechtsgeding om de titel 
wordt verzocht, kan dat verzoek worden opgenomen in het bij het 
gerecht ingediende stuk (d.w.z. in het gedinginleidende stuk). 

In welke gevallen kan de schuldeiser 1. 
om een Europese executoriale titel 
verzoeken?

Schuldvordering1.1. 
Het voorwerp van het geding moet een vordering tot betaling van een 
specifiek geldbedrag zijn dat opeisbaar is (zie artikel 4, lid 2).

Burgerlijke of handelszaken1.2. 
De schuldvordering moet betrekking hebben op een burgerlijke •	
of handelszaak. 

Over het begrip “burgerlijke of handelszaak”: zie punt I.4.2 hierboven. 

Een Europese executoriale titel kan niet worden verkregen in de •	
volgende zaken:

fiscale zaken, douanezaken en bestuursrechtelijke zaken of de •	
aansprakelijkheid van de staat wegens handelingen en omissies bij 
de uitoefening van het staatsgezag (“acta iure imperii”).

de staat of de bevoegdheid van natuurlijke personen, het huwe-•	
lijksgoederenrecht, testamenten en erfenissen.

De erkenning of tenuitvoerlegging van beslissingen op deze gebieden 
wordt geregeld in andere bestaande communautaire instrumenten 
(zie bijvoorbeeld Verordening (EG) nr. 2201/2003 van de Raad van 
27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de erkenning 
en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken en inza-
ke de ouderlijke verantwoordelijkheid3) of valt nog niet onder het 
Gemeenschapsrecht;

het faillissement, het akkoord en andere soortgelijke procedures.•	

De erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen inzake insolventie 
wordt geregeld in Verordening (EG) nr. 1346/2000 van de Raad betref-
fende insolventieprocedures4;

sociale zekerheid. •	

en arbitrage.•	

Dit gebied valt momenteel niet onder het Gemeenschaprecht.

Beslissing1.3. 
Om een Europese executoriale titel kan worden verzocht voor beslis-
singen, d.w.z. elke door een gerecht van een lidstaat gegeven beslissing, 
ongeacht de daaraan gegeven benaming, zoals arrest, vonnis, beschik-
king of rechterlijk dwangbevel, alsmede de vaststelling door de griffier 
van het bedrag der proceskosten (zie artikel 4, lid 1).

3 �PB L 338 van 23 december 2003, blz. 1.
4 �PB L 160 van 30 juni 2000, blz. 1.
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Tenuitvoerlegging in een andere lidstaat1.4. 
Met het oog op tenuitvoerlegging van de beslissing in een andere 
lidstaat kan er worden verzocht om waarmerking als Europese execu-
toriale titel. Er moet echter niet worden aangetoond dat de zaak een 
internationaal element heeft. Het is met name niet vereist dat een van 
de partijen haar woonplaats of gewone verblijfplaats in het buitenland 
heeft, en evenmin moet worden aangetoond dat de tenuitvoerlegging 
in het buitenland zal plaatsvinden. Uiteraard zal waarmerking alleen 
maar nuttig zijn wanneer de tenuitvoerlegging in een andere lidstaat 
plaatsvindt.

Voorwaarden waaraan moet worden 2. 
voldaan bij het instellen van de 
procedure ten gronde

Een schuldeiser die een bewijs van waarmerking als Europese executori-
ale titel wenst te verkrijgen, moet de volgende vormvoorschriften in acht 
nemen. Het stuk dat de procedure ten gronde inleidt, moet met name 
aan de schuldenaar zijn betekend of ter kennis zijn gebracht en moet 
specifieke gegevens ten behoeve van de schuldenaar bevatten.

Verplichte gegevens2.1. 
De schuldenaar moet de in de artikelen 16 en 17 van de verordening 
bedoelde gegevens ontvangen. 

 Behoorlijke inlichting over de schuldvordering (artikel 16)2.1.1. 

Het stuk dat de procedure ten gronde inleidt, moet de volgende ge-
gevens bevatten:

de naam en het adres van de partijen;•	

het bedrag van de schuldvordering;•	

wanneer rente over de vordering wordt gevorderd, de rentevoet •	
en de termijn waarover rente wordt gevorderd, tenzij volgens het 
recht van de lidstaat waar de beslissing is gegeven, de hoofdsom 
automatisch met wettelijke rente wordt vermeerderd;

de grondslag van de rechtsvordering.•	

 Behoorlijke inlichting over de ter betwisting van de schuld-2.1.2. 
vordering noodzakelijke proceshandelingen (artikel 17)

Bovendien moet de schuldenaar worden meegedeeld welke proceshan-
delingen hij moet stellen om de schuldvordering te betwisten. 

Deze gegevens kunnen worden opgenomen in het gedinginleidende 
stuk dan wel in een begeleidend document of ook in een latere dag-
vaarding voor een terechtzitting.

Het gaat om de volgende gegevens:

de vormvereisten voor betwisting van de vordering, met inbegrip •	
van de termijn voor schriftelijke betwisting van de schuldvordering 
of, in voorkomend geval, het tijdstip van de terechtzitting;

de naam en het adres van de instantie waaraan het antwoord moet •	
worden gezonden of, in voorkomend geval, waarvoor men ter te-
rechtzitting moet verschijnen;
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de kwestie of het verplicht is zich door een advocaat te laten •	
vertegenwoordigen;

de gevolgen van het ontbreken van verweer of van het niet ver-•	
schijnen ter terechtzitting, in het bijzonder, in voorkomend geval, 
een mogelijke beslissing of de tenuitvoerlegging daarvan tegen de 
schuldenaar en een veroordeling in de proceskosten.

Betekening of kennisgeving van het 2.2. 
gedinginleidende stuk en van een 
dagvaarding voor een terechtzitting

De betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk en van 
een dagvaarding voor een terechtzitting moet geschieden op een van 
de manieren die door de verordening is erkend5. De erkende wijzen 
van betekening of kennisgeving zijn omschreven in de artikelen 13 en 
14. In het algemeen zijn er twee soorten betekening of kennisgeving 
mogelijk: betekening of kennisgeving met bewijs van ontvangst door 
de schuldenaar (artikel 13) dan wel betekening of kennisgeving zonder 
bewijs van ontvangst door de schuldenaar (artikel 14).

Betekening of kennisgeving met bewijs van ontvangst 2.2.1. 
door de schuldenaar of door de vertegenwoordiger van de 
schuldenaar

De methoden van betekening of kennisgeving met bewijs van ontvangst 
zijn nader omschreven in artikel 13. Dit artikel bevat een limitatieve lijst 
van deze methoden. 

5 �Indien de betekening of kennisgeving in een andere lidstaat moet plaatsvinden, moe-
ten de stukken aan die andere lidstaat worden toegezonden conform het bepaalde 
in Verordening (EG) nr. 1393/2007 van het Europees Parlement en de Raad inzake de 
betekening en de kennisgeving in de lidstaten van gerechtelijke en buitengerechtelijke 
stukken in burgerlijke of in handelszaken (PB L 324 van 10 december 2007, blz. 79).

Kort samengevat behelzen deze methoden het volgende:

persoonlijke betekening of kennisgeving met een door de schulde-•	
naar ondertekende ontvangstbevestiging;

verklaring van de bevoegde persoon die de betekening of kennisge-•	
ving heeft verricht, dat de schuldenaar het stuk in ontvangst heeft 
genomen of zonder wettige grond geweigerd heeft6;

betekening of kennisgeving per post blijkend uit een door de schul-•	
denaar ondertekende ontvangstbevestiging;

betekening of kennisgeving langs elektronische weg met een door •	
de schuldenaar ondertekende ontvangstbevestiging.

Betekening of kennisgeving zonder bewijs van ontvangst 2.2.2. 
door de schuldenaar of door de vertegenwoordiger van de 
schuldenaar

Betekening of kennisgeving aan de schuldenaar is ook mogelijk vol-
gens een van de in artikel 14 bedoelde methoden zonder bewijs van 
ontvangst. Deze methoden kunnen alleen worden toegepast wanneer 
het adres van de schuldenaar met zekerheid bekend is. Deze metho-
den sluiten elke vorm van fictieve betekening of kennisgeving uit (bv. 
remise au parquet).

Kort samengevat behelzen deze methoden het volgende:

betekening of kennisgeving in persoon op het persoonlijke adres •	
van de schuldenaar, aan een persoon die als huisgenoot van de 
schuldenaar dezelfde woonplaats heeft of aldaar in dienst is. Wanneer 
de schuldenaar een zelfstandige of een rechtspersoon is, kan de be-

6 �Zie met name het recht van weigering een stuk in ontvangst te nemen (artikel 8 van 
Verordening (EG) nr. 1393/2007 van het Europees Parlement en de Raad).
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tekening of kennisgeving ook geschieden op het zakenadres van de 
schuldenaar, aan een persoon die bij de schuldenaar in dienst is.

In deze gevallen moet de betekening of kennisgeving blijken uit:

een ontvangstbevestiging ondertekend door de persoon aan wie •	
de betekening of kennisgeving is geschied, of 

een document dat is ondertekend door de persoon die de beteke-•	
ning of de kennisgeving heeft verricht, en waarin wordt vermeld op 
welke wijze de betekening of kennisgeving is geschied, alsook de 
datum van betekening of kennisgeving, de naam van de persoon 
aan wie de betekening of kennisgeving is geschied en zijn relatie 
tot de schuldenaar;

deponering van het stuk in de brievenbus van de schuldenaar of op •	
het postkantoor of bij de bevoegde autoriteiten.

In het geval van deponering op het postkantoor of bij de bevoegde 
autoriteiten, moet een schriftelijke mededeling in de brievenbus van 
de schuldenaar worden achtergelaten, waarin duidelijk wordt vermeld 
dat het om een gerechtelijk stuk gaat of dat deze schriftelijke medede-
ling rechtsgeldig is als betekening of kennisgeving en de toepasselijke 
termijnen doet ingaan.

In deze gevallen moet de betekening of kennisgeving blijken uit een 
document dat is ondertekend door de persoon die de betekening of de 
kennisgeving heeft verricht, en waarin wordt vermeld op welke wijze de 
betekening of kennisgeving is geschied, alsook de datum van beteke-
ning of kennisgeving, de naam van de persoon aan wie de betekening 
of kennisgeving is geschied en zijn relatie tot de schuldenaar;

betekening of kennisgeving per post zonder bewijs van ontvangst •	
wanneer de schuldenaar zijn adres heeft in de lidstaat waar de zaak 
ten gronde aanhangig is gemaakt, of 

betekening of kennisgeving langs elektronische weg, blijkens een •	
automatische aankomstbevestiging, op voorwaarde dat de schul-
denaar vooraf uitdrukkelijk met deze wijze van betekening of ken-
nisgeving heeft ingestemd.

Hoe en wanneer moet worden verzocht 3. 
om een Europese executoriale titel?

Bij welk gerecht? 3.1. 
Een verzoek om een Europese executoriale titel moet worden ingediend 
bij de bevoegde autoriteit in de lidstaat van oorsprong. In beginsel is 
dat het gerecht waar de zaak ten gronde aanhangig is gemaakt. 

Hoe kan het bewijs van waarmerking 3.2. 
als Europese executoriale titel worden 
verkregen?

Het verzoek moet worden ingediend conform het nationale recht van 
het aangezochte gerecht.
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Op welk ogenblik kan worden verzocht om 3.3. 
een Europese executoriale titel?

Het verzoek kan worden ingediend bij of na het inleiden van de 
procedure.

De beslissing tot waarmerking4. 
Met het oog op de verlening van een Europese executoriale titel, vult 
het gerecht het in bijlage I opgenomen standaardformulier in. 

Daarbij moet het gerecht de volgende punten controleren: 

Toepassingsgebied4.1. 
Het gerecht moet nagaan of 

 De schuldvordering betrekking heeft op een burgerlijke 4.1.1. 
of handelszaak 

Zie punt II.1.2 hierboven.

 De schuldvordering betrekking heeft op de betaling van 4.1.2. 
een specifiek geldbedrag dat opeisbaar is 

Zie punt II.1.1 hierboven. 

Het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel dekt ook 
het in de beslissing vastgestelde bedrag van de proceskosten indien de 
schuldenaar, overeenkomstig het recht van de lidstaat van oorsprong, 
er in de loop van de procedure geen uitdrukkelijk bezwaar tegen heeft 
aangetekend dat hij deze kosten moet dragen (zie artikel 7).

De schuldvordering is niet-betwist 4.2. 
gebleven

Een schuldvordering wordt in de volgende gevallen als niet betwist 
beschouwd:

 4.2.1.  de schuldenaar heeft uitdrukkelijk met de schuldvordering 
ingestemd door het bestaan ervan te erkennen (zie artikel 3, 
lid 1, onder a)); 

 4.2.2. de schuldenaar heeft zich niet, overeenkomstig de toepasselijke 
vormvoorschriften volgens het recht van de lidstaat van 
oorsprong, in de loop van de gerechtelijke procedure tegen de 
schuldvordering verweerd (artikel 3, lid 1, onder b)). 

Wanneer de schuldenaar zich niet tegen de schuldvordering heeft 
verweerd, moet het gerecht nagaan of het stilzwijgen of stilzitten 
conform het recht van de lidstaat van oorsprong kan worden be-
schouwd als een stilzwijgende aanvaarding van de schuldvordering. 
Typische voorbeelden daarvan zijn bij verstek gewezen beslissingen 
of betalingsbevelen;

 4.2.3. de schuldenaar is tijdens de terechtzitting over de schuldvordering 
niet verschenen of hij was niet vertegenwoordigd, nadat hij die 
schuldvordering in de loop van de procedure aanvankelijk had 
betwist, op voorwaarde dat deze handelwijze volgens het recht 
van de lidstaat van oorsprong gelijkstaat met een stilzwijgende 
erkenning van de schuldvordering of van de door de schuldeiser 
beweerde feiten (zie artikel 3, lid 1, onder c)).
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Deze situatie doet zich voor wanneer de schuldenaar aanvankelijk 
deelnam aan de procedure en zich tegen de schuldvordering verzette, 
maar later tijdens de terechtzitting over de schuldvordering niet is ver-
schenen of niet was vertegenwoordigd. Het gerecht moet dan nagaan 
of de handelwijze van de verweerder volgens het recht van de lidstaat 
van oorsprong gelijkstaat met een stilzwijgende erkenning van de 
schuldvordering of van de door de schuldeiser beweerde feiten.

De beslissing is uitvoerbaar4.3. 
Om als Europese executoriale titel te kunnen worden gewaarmerkt, 
moet de beslissing uitvoerbaar zijn. Een waarmerking is echter ook 
mogelijk wanneer de beslissing uitvoerbaar bij voorraad is.

Bevoegdheid4.4. 

Verzekeringszaken4.4.1. 

Indien de te geven beslissing betrekking heeft op een verzekerings-
zaak moet het gerecht nagaan of de beslissing niet strijdig is met de 
bevoegdheidsregels van afdeling 3 van hoofdstuk II van Verordening 
(EG) nr. 44/2001.

Exclusieve bevoegdheid4.4.2. 

Indien de te geven beslissing betrekking heeft op zakelijke rechten 
betreffende huur en verhuur, pacht en verpachting van onroerende goe-
deren, op bepaalde vennootschapsrechtelijke kwesties, op openbare 
registers, op industriële eigendomsrechten of op tenuitvoerlegging, 
waarvoor in artikel 22 van Verordening (EG) nr. 44/2001 exclusieve 

bevoegdheidsregels zijn vastgesteld, moet het gerecht nagaan of de 
beslissing niet strijdig is met deze bevoegdheidsregels.

Aanvullende controles wanneer de 4.5. 
schuldenaar de schuldvordering niet 
uitdrukkelijk heeft erkend

Wanneer de schuldenaar de schuldvordering niet uitdrukkelijk heeft 
erkend, d.w.z. in de onder de punten 4.2.2 en 4.2.3 beschreven gevallen, 
moet het gerecht het volgende controleren.

Bevoegdheid4.5.1. 

Wanneer de beslissing betrekking heeft op een consumentenovereen-
komst en de consument in het ongelijk wordt gesteld, moet het gerecht 
nagaan of de consument zijn woonplaats heeft op het grondgebied 
van de lidstaat van het gerecht in de zin van artikel 59 van Verordening 
(EG) nr. 44/2001. 

Minimumnormen 4.5.2. 

Het gerecht moet het volgende nagaan:

Betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk 4.5.2.1. 
of van een dagvaarding voor een terechtzitting

De betekening of kennisgeving aan de schuldenaar heeft plaatsge-
vonden conform de artikelen 13 tot en met 15 (zie de punten 2.2.1 en 
2.2.2 hierboven).

Wanneer het gedinginleidende stuk of een dagvaarding voor een 
terechtzitting de schuldenaar niet is betekend of ter kennis gebracht 
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conform artikel 13 of 14, kan het gerecht de beslissing toch als Europese 
executoriale titel waarmerken indien door het gedrag van de schulde-
naar tijdens het proces is aangetoond dat hij het stuk waarvan beteke-
ning of kennisgeving moest plaatsvinden, zo tijdig als met het oog op 
zijn verdediging nodig was, persoonlijk in ontvangst heeft genomen 
(zie artikel 18, lid 2).

Verplichte mededelingen aan de schuldenaar4.5.2.2. 

De schuldenaar heeft de in de artikelen 16 en 17 bedoelde gegevens 
naar behoren ontvangen (zie de punten 2.1.1 en 2.1.2 hierboven).

Wanneer niet is voldaan aan de minimumnormen inzake betekening 
of kennisgeving en inzake verstrekking van gegevens, kunnen deze 
gebreken worden hersteld en kan het gerecht een beslissing waar-
merken, mits 

de betekening of kennisgeving van de beslissing aan de schuldenaar •	
is verricht overeenkomstig de vereisten van artikel 13 of 14, en

de schuldenaar de mogelijkheid heeft om tegen de beslissing een •	
rechtsmiddel in te stellen door middel van een integrale toetsing, 
en de schuldenaar in of tegelijk met de beslissing naar behoren in 
kennis is gesteld van de desbetreffende vormvoorschriften, met 
inbegrip van de naam en het adres van de instantie waarbij het 
rechtsmiddel moet worden ingesteld en, in voorkomend geval, de 
toepasselijke termijn, en 

de schuldenaar heeft verzuimd overeenkomstig de toepasselijke •	
vormvoorschriften tegen de beslissing een rechtsmiddel in te 
stellen.

Wanneer het gedinginleidende stuk of een dagvaarding voor een te-
rechtzitting niet is betekend of ter kennis gebracht aan de schuldenaar 
conform artikel 13 of 14, kan het gerecht de beslissing toch waarmerken 
indien door het gedrag van de schuldenaar tijdens het proces is aan-
getoond dat hij het stuk waarvan betekening of kennisgeving moest 
plaatsvinden, zo tijdig als met het oog op zijn verdediging nodig was, 
persoonlijk in ontvangst heeft genomen.

 Heroverweging in uitzonderingsgevallen (artikel 19)4.5.2.3. 

De lidstaat van het gerecht dat de beslissing heeft gegeven, moet de 
schuldenaar het recht geven te verzoeken om heroverweging van de 
beslissing wanneer aan de volgende voorwaarden is voldaan: 

betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk of van •	
een gelijkwaardig stuk, dan wel in voorkomend geval, van een dag-
vaarding voor een terechtzitting is geschied op een van de in artikel 
14 vermelde wijzen, en 

betekening of kennisgeving is buiten zijn schuld niet zo tijdig •	
geschied als met het oog op zijn verdediging nodig was, of 

de schuldenaar heeft de vordering niet kunnen betwisten wegens •	
overmacht of wegens buitengewone omstandigheden buiten zijn 
wil.

Gedeeltelijke Europese executoriale titel4.6. 
Indien slechts bepaalde gedeelten van de beslissing aan de hierboven 
uiteengezette eisen voor waarmerking voldoen, kan het gerecht alleen 
voor die gedeelten een bewijs van waarmerking als Europese execu-
toriale titel verstrekken (zie artikel 8).
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Mogelijkheid tot herstel/rectificatie voor 5. 
de partijen

Wat kan een eiser doen wanneer de 5.1. 
Europese executoriale titel wordt 
geweigerd of een fout bevat?

Indien de Europese executoriale titel wordt geweigerd omdat 5.1.1. 
niet is voldaan aan de minimumnormen inzake betekening 
of kennisgeving (artikel 18, lid 1)

Indien waarmerking als Europese executoriale titel door het gerecht 
is geweigerd omdat de betekening of kennisgeving van het gedin-
ginleidende stuk of van een dagvaarding voor een terechtzitting niet 
heeft plaatsgevonden conform artikel 13 of 14 of omdat de in artikel 
16 en 17 bedoelde gegevens niet zijn verstrekt, kan deze niet-naleving 
van de minimumnormen worden hersteld en kan de eiser een nieuw 
verzoek om een Europese executoriale titel indienen bij het gerecht 
dat de beslissing heeft gegeven, indien is voldaan aan de volgende 
voorwaarden:

de betekening of kennisgeving van de beslissing aan de schuldenaar •	
is verricht overeenkomstig de vereisten van artikel 13 of 14, en

de schuldenaar heeft de mogelijkheid om tegen de beslissing een •	
rechtsmiddel in te stellen door middel van een integrale toetsing, 
en de schuldenaar is in of tegelijk met de beslissing naar behoren 
in kennis gesteld van de desbetreffende vormvoorschriften, met 
inbegrip van de naam en het adres van de instantie waarbij het 
rechtsmiddel moet worden ingesteld en, in voorkomend geval, de 
toepasselijke termijn, en 

de schuldenaar heeft verzuimd overeenkomstig de toepasselijke •	
vormvoorschriften tegen de beslissing een rechtsmiddel in te 
stellen.

Indien aan deze voorwaarden is voldaan, kan het gerecht een bewijs 
van waarmerking als Europese executoriale titel verstrekken.

Indien de Europese executoriale titel om andere redenen 5.1.2. 
wordt geweigerd

De eiser heeft twee mogelijkheden:

ofwel een rechtsmiddel instellen tegen de weigering om een •	
Europese executoriale titel te verlenen wanneer die mogelijkheid 
is vastgesteld in het nationale recht;

de tenuitvoerlegging van de beslissing in een andere lidstaat •	
voortzetten conform de exequaturprocedure van Verordening 
(EG) nr. 44/2001.

Indien de Europese executoriale titel een fout bevat5.1.3. 

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de beslissing en het bewijs 
van waarmerking als Europese executoriale titel onderling verschillen, 
kan de eiser het gerecht dat het bewijs van waarmerking heeft verstrekt, 
verzoeken om het bewijs van waarmerking te rectificeren (zie artikel 10, 
lid 1, onder a)). De eiser kan daartoe het in bijlage VI opgenomen stan-
daardformulier gebruiken. De procedure voor een dergelijke rectificatie 
wordt beheerst door het nationale recht. Informatie over de desbetref-
fende regelingen in het nationale recht van de lidstaten is beschikbaar 
op het volgende internetadres: http://ec.europa.eu/justice_home/
judicialatlascivil/html/pdf/vers_consolide_eeo805_nl.pdf.
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Wat kan een schuldenaar doen wanneer 5.2. 
een Europese executoriale titel is verleend?

Tegen het verstrekken van een bewijs van waarmerking als Europese 
executoriale titel kan in beginsel geen rechtsmiddel ten gronde worden 
ingesteld (zie artikel 10, lid 4).

In de lidstaat van oorsprong of in de lidstaat van tenuitvoerlegging 
bestaan echter de volgende mogelijkheden: 

Wat kan de schuldenaar doen in de lidstaat van oorsprong?5.2.1. 

De schuldenaar kan in de lidstaat waar de beslissing is gegeven de 
volgende stappen ondernemen:

Indien de Europese executoriale titel een 5.2.1.1.  fout bevat

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de beslissing en het bewijs 
van waarmerking als Europese executoriale titel onderling verschillen, 
kan de schuldenaar het gerecht dat uitspraak moest doen over de 
gronden van de schuldvordering verzoeken om het bewijs van waar-
merking te rectificeren (zie artikel 10, lid 1, onder a)). De schuldenaar 
kan daartoe het in bijlage VI opgenomen standaardformulier gebruiken. 
De procedure voor een dergelijke rectificatie wordt beheerst door het 
nationale recht. Informatie over de desbetreffende regelingen in het 
nationale recht van de lidstaten is beschikbaar op het volgende inter-
netadres: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/
vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Indien de Europese executoriale titel 5.2.1.2.  kennelijk ten onrechte 
is toegekend

Wanneer de Europese executoriale titel is toegekend in strijd met de in 
de verordening neergelegde vereisten, kan de schuldenaar het gerecht 
dat uitspraak moest doen over de gronden van de schuldvordering ver-
zoeken om het bewijs van waarmerking in te trekken (zie artikel 10, lid 1, 
onder b)). De schuldenaar kan daartoe het in bijlage VI opgenomen stan-
daardformulier gebruiken. De procedure voor een dergelijke intrekking 
wordt beheerst door het nationale recht. Informatie over de desbetref-
fende regelingen in het nationale recht van de lidstaten is beschikbaar 
op het volgende internetadres: http://ec.europa.eu/justice_home/
judicialatlascivil/html/pdf/vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Indien de beslissing niet meer uitvoerbaar is of de 5.2.1.3.  uitvoer-
baarheid ervan is opgeschort of beperkt

Indien de beslissing niet meer uitvoerbaar is of de uitvoerbaarheid ervan 
is opgeschort of beperkt krachtens het recht van de lidstaat waar de 
beslissing is gegeven, kan de schuldenaar het gerecht dat de beslissing 
heeft gegeven, verzoeken een bewijs van onuitvoerbaarheid of beperkte 
uitvoerbaarheid af te geven (zie artikel 6, lid 2). De schuldenaar kan daartoe 
het in bijlage IV opgenomen standaardformulier gebruiken.

Rechtsmiddelen tegen de beslissing 5.2.1.4. 

De schuldenaar kan tegen de beslissing ten gronde rechtsmiddelen 
instellen overeenkomstig het nationale procesrecht van de lidstaat 
waar de beslissing is gegeven. 

Indien het rechtsmiddel niet slaagt en de ingevolge het rechtsmiddel 
gegeven beslissing uitvoerbaar is, kan de eiser een vervangend bewijs 
krijgen, in de vorm van het in bijlage V opgenomen standaardformulier 
(zie artikel 6, lid 3).
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Heroverweging in uitzonderingsgevallen5.2.1.5. 

De schuldenaar kan onder de volgende voorwaarden voor het bevoegde 
gerecht van de lidstaat waar de beslissing is gegeven, om een bijzondere 
heroverweging van de beslissing verzoeken (zie artikel 19, lid 1):

betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk of van •	
een gelijkwaardig stuk, dan wel in voorkomend geval, van een dag-
vaarding voor een terechtzitting is geschied op een van de in artikel 
14 vermelde wijzen, en

betekening of kennisgeving is buiten zijn schuld niet zo tijdig ge-•	
schied als met het oog op zijn verdediging nodig was,

of

de schuldenaar heeft de vordering niet kunnen betwisten wegens over-•	
macht of wegens buitengewone omstandigheden buiten zijn wil.

Bij het verzoek om deze bijzondere heroverweging, moet de schulde-
naar onverwijld handelen.

De procedure voor deze heroverweging wordt vastgesteld in het na-
tionale procesrecht van de lidstaat waar de beslissing is gegeven. Alle 
informatie over de procedures voor bijzondere heroverweging op 
grond van artikel 19 is beschikbaar in de Europese justitiële atlas voor 
burgerlijke zaken (http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/
html/index_nl.htm).

Wat kan de schuldenaar doen in de lidstaat van tenuit-5.2.2. 
voerlegging?

De schuldenaar kan in de lidstaat van tenuitvoerlegging de volgende 
stappen ondernemen, maar dit kan er nooit toe leiden dat in de lidstaat 
van tenuitvoerlegging wordt overgegaan tot de beoordeling van de 
juistheid van de beslissing of de waarmerking daarvan als Europese 
executoriale titel (zie artikel 21, lid 2).

Weigering van tenuitvoerlegging5.2.2.1. 

De schuldenaar kan erom verzoeken dat de tenuitvoerlegging van 
de beslissing wordt geweigerd (zie artikel 21) indien de als Europese 
executoriale titel gewaarmerkte beslissing onverenigbaar is met een 
in een van de lidstaten of een derde land gegeven eerdere beslissing 
op voorwaarde dat:

de eerdere beslissing tussen dezelfde partijen is gegeven in een •	
geschil dat hetzelfde onderwerp betreft en op dezelfde oorzaak 
berust; en

de eerdere beslissing in de lidstaat van tenuitvoerlegging is gegeven, •	
of aan de voorwaarden voor erkenning in de lidstaat van tenuitvoer-
legging voldoet; en

de onverenigbaarheid in de gerechtelijke procedure in de lidstaat •	
van oorsprong niet als verweer is aangevoerd en ook niet had kun-
nen worden aangevoerd.
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Opschorting of beperking van tenuitvoerlegging5.2.2.2. 

De schuldenaar kan onder de volgende voorwaarden om opschorting 
of beperking van tenuitvoerlegging van de beslissing verzoeken (zie 
artikel 23):

de schuldenaar heeft tegen een als Europese executoriale titel ge-•	
waarmerkte beslissing rechtsmiddelen ingesteld, met inbegrip van 
een verzoek om heroverweging in de zin van artikel 19, of

de schuldenaar heeft overeenkomstig artikel 10 om rectificatie of •	
intrekking van een Europese executoriale titel verzocht.

In die gevallen kan het bevoegde gerecht of de bevoegde instantie in 
de lidstaat van tenuitvoerlegging 

de tenuitvoerleggingsprocedure tot bewarende maatregelen be-•	
perken; of

de tenuitvoerlegging afhankelijk maken van het stellen van een door •	
dit gerecht te bepalen zekerheid; of

in buitengewone omstandigheden de tenuitvoerleggingsprocedure •	
opschorten.
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 De Europese III. 
executoriale titel 
voor reeds gegeven 
beslissingen
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Een schuldeiser kan ook voor reeds gegeven beslissingen verzoeken 
om waarmerking als Europese executoriale titel. 

In welke gevallen kan de schuldeiser 1. 
om een Europese executoriale titel 
verzoeken?

Schuldvordering1.1. 
Het voorwerp van het geding moet een vordering tot betaling van een 
specifiek geldbedrag zijn dat opeisbaar is (zie artikel 4, lid 2).

Burgerlijke of handelszaken1.2. 
De schuldvordering moet betrekking hebben op een burgerlijke •	
of handelszaak. 

Over het begrip “burgerlijke of handelszaak”: zie punt I.4.2 
hierboven. 

Een Europese executoriale titel kan niet worden verkregen in de •	
volgende zaken:

fiscale zaken, douanezaken en bestuursrechtelijke zaken of de •	
aansprakelijkheid van de staat wegens handelingen en omissies bij 
de uitoefening van het staatsgezag (“acta iure imperii”).

Deze zaken vallen niet onder artikel 65 van het EG-Verdrag;

de staat of de bevoegdheid van natuurlijke personen, het huwe-•	
lijksgoederenrecht, testamenten en erfenissen.

De erkenning of tenuitvoerlegging van beslissingen op deze ge-
bieden wordt geregeld in andere bestaande communautaire in-
strumenten (zie bijvoorbeeld Verordening (EG) nr. 2201/2003 van 
de Raad van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en 
de erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijks-
zaken en inzake de ouderlijke verantwoordelijkheid)7 of valt nog 
niet onder het Gemeenschapsrecht;

het faillissement, het akkoord en andere soortgelijke procedures.•	

De erkenning of tenuitvoerlegging van beslissingen inzake insol-
ventie wordt geregeld in Verordening (EG) nr. 1346/2000 van de 
Raad betreffende insolventieprocedures8;

sociale zekerheid. •	

Dit gebied valt in de regel niet onder artikel 65 van het EG-
Verdrag;

en arbitrage.•	

Dit gebied valt momenteel niet onder het Gemeenschaprecht.

Beslissing1.3. 
Om een Europese executoriale titel kan worden verzocht voor beslis-
singen, d.w.z. elke door een gerecht van een lidstaat gegeven beslissing, 
ongeacht de daaraan gegeven benaming, zoals arrest, vonnis, beschik-
king of rechterlijk dwangbevel, alsmede de vaststelling door de griffier 
van het bedrag der proceskosten (zie artikel 4, lid 1).

7 �PB L 338 van 23 december 2003, blz. 1.
8 �PB L 160 van 30 juni 2000, blz. 1.
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Er kan alleen om een Europese executoriale titel worden verzocht 
voor beslissingen die zijn gegeven na 21 januari 2005 (in alle lidstaten 
behalve Bulgarije en Roemenië) of na 1 januari 2007 (voor Bulgarije 
en Roemenië).

Tenuitvoerlegging in een andere lidstaat1.4. 
Met het oog op tenuitvoerlegging van de beslissing in een andere 
lidstaat kan er worden verzocht om waarmerking als Europese execu-
toriale titel. Er moet echter niet worden aangetoond dat de zaak een 
internationaal element heeft. Het is met name niet vereist dat een van 
de partijen haar woonplaats of gewone verblijfplaats in het buitenland 
heeft, en evenmin moet worden aangetoond dat de tenuitvoerlegging 
in het buitenland zal plaatsvinden. Uiteraard zal waarmerking alleen 
maar nuttig zijn wanneer de tenuitvoerlegging in een andere lidstaat 
plaatsvindt.

Hoe en wanneer moet worden verzocht 2. 
om een Europese executoriale titel?

Bij welk gerecht? 2.1. 
Een verzoek om een Europese executoriale titel moet worden ingediend 
bij de bevoegde autoriteit in de lidstaat van oorsprong. In beginsel is 
dat het gerecht waar de zaak ten gronde aanhangig is gemaakt. 

Hoe kan het bewijs van waarmerking 2.2. 
als Europese executoriale titel worden 
verkregen?

Het verzoek moet worden ingediend conform het nationale recht van 
het aangezochte gerecht.

Op welk ogenblik kan worden verzocht om 2.3. 
een Europese executoriale titel?

Het verzoek kan worden ingediend nadat de beslissing is gegeven, op 
voorwaarde dat deze uitvoerbaar is.

De beslissing tot waarmerking3. 
Met het oog op de verlening van een Europese executoriale titel, vult 
het gerecht het in bijlage I opgenomen standaardformulier in. 

Daarbij moet het gerecht de volgende punten controleren: 

Toepassingsgebied3.1. 
Het gerecht moet nagaan of

 De schuldvordering betrekking heeft op een burgerlijke of 3.1.1. 
handelszaak

Zie punt III.1.2 hierboven.
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De schuldvordering betrekking heeft op de betaling 3.1.2. 
van een specifiek geldbedrag dat opeisbaar is 

Zie punt III.1.1 hierboven. 

Het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel dekt ook 
het in de beslissing vastgestelde bedrag van de proceskosten indien de 
schuldenaar, overeenkomstig het recht van de lidstaat van oorsprong, 
er in de loop van de procedure geen uitdrukkelijk bezwaar tegen heeft 
aangetekend dat hij deze kosten moet dragen (zie artikel 7).

De datum van de beslissing3.1.3. 

Wanneer de beslissing in een andere lidstaat dan Bulgarije en Roemenië 
is gegeven, moet die op of na 21 januari 2005 zijn gegeven. Wanneer 
de beslissing in Bulgarije of Roemenië is gegeven, moet die op of na 1 
januari 2007 zijn gegeven.

De schuldvordering is niet-betwist 3.2. 
gebleven

Een schuldvordering wordt in de volgende gevallen als niet-betwist 
beschouwd:

 3.2.1.  de schuldenaar heeft uitdrukkelijk met de schuldvordering 
ingestemd door het bestaan ervan te erkennen (zie artikel 3, 
lid 1, onder a)); 

 3.2.2. de schuldenaar heeft zich niet, overeenkomstig de toepasselijke 
vormvoorschriften volgens het recht van de lidstaat van 
oorsprong, in de loop van de gerechtelijke procedure tegen de 
schuldvordering verweerd (zie artikel 3, lid 1, onder b)). 

Wanneer de schuldenaar zich niet tegen de schuldvordering heeft 
verweerd, moet het gerecht nagaan of het stilzwijgen of stilzitten 
conform het recht van de lidstaat van oorsprong kan worden be-
schouwd als een stilzwijgende aanvaarding van de schuldvordering. 
Typische voorbeelden daarvan zijn bij verstek gewezen beslissingen 
of betalingsbevelen;

 3.2.3. de schuldenaar is tijdens de terechtzitting over de schuldvordering 
niet verschenen of hij was niet vertegenwoordigd, nadat hij die 
schuldvordering in de loop van de procedure aanvankelijk had 
betwist, op voorwaarde dat deze handelwijze volgens het recht 
van de lidstaat van oorsprong gelijkstaat met een stilzwijgende 
erkenning van de schuldvordering of van de door de schuldeiser 
beweerde feiten (zie artikel 3, lid 1, onder c)).

Deze situatie doet zich voor wanneer de schuldenaar aanvankelijk 
deelnam aan de procedure en zich tegen de schuldvordering verzette, 
maar later tijdens de terechtzitting over de schuldvordering niet is ver-
schenen of niet was vertegenwoordigd. Het gerecht moet dan nagaan 
of de handelwijze van de verweerder volgens het recht van de lidstaat 
van oorsprong gelijkstaat met een stilzwijgende erkenning van de 
schuldvordering of van de door de schuldeiser beweerde feiten.

 De beslissing is uitvoerbaar3.3. 
Om als Europese executoriale titel te kunnen worden gewaarmerkt, 
moet de beslissing uitvoerbaar zijn. Een waarmerking is echter ook 
mogelijk wanneer de beslissing uitvoerbaar bij voorraad is.
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 Bevoegdheid3.4. 

 Verzekeringszaken3.4.1. 

Indien de beslissing betrekking heeft op een verzekeringszaak moet het 
gerecht nagaan of de beslissing niet strijdig is met de bevoegdheidsre-
gels van afdeling 3 van hoofdstuk II van Verordening (EG) nr. 44/2001.

 Exclusieve bevoegdheid3.4.2. 

Indien de beslissing betrekking heeft op zakelijke rechten betreffende 
huur en verhuur, pacht en verpachting van onroerende goederen, op 
bepaalde vennootschapsrechtelijke kwesties, op openbare registers, 
op industriële eigendomsrechten of op tenuitvoerlegging, waarvoor in 
artikel 22 van Verordening (EG) nr. 44/2001 exclusieve bevoegdheids-
regels zijn vastgesteld, moet het gerecht nagaan of de beslissing niet 
strijdig is met deze bevoegdheidsregels.

 Aanvullende controles wanneer de 3.5. 
schuldenaar de schuldvordering niet 
uitdrukkelijk heeft erkend

Wanneer de schuldenaar de schuldvordering niet uitdrukkelijk heeft 
erkend, d.w.z. in de onder de punten III.3.2.2 en III.3.2.3 beschreven 
gevallen, moet het gerecht het volgende controleren:

 Bevoegdheid3.5.1. 

Wanneer de beslissing betrekking heeft op een consumentenover-
eenkomst en de consument in het ongelijk werd gesteld, moet het 
gerecht nagaan of de beslissing werd gegeven in de lidstaat waar de 

consument zijn woonplaats heeft in de zin van artikel 59 van Verordening 
(EG) nr. 44/2001. 

 Minimumnormen 3.5.2. 

Het gerecht moet het volgende nagaan:

Betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk 3.5.2.1. 
of van een dagvaarding voor een terechtzitting

De betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk en van 
een dagvaarding voor een terechtzitting moet zijn geschied op een 
van de manieren die door de verordening is erkend9. De erkende wijzen 
van betekening of kennisgeving zijn omschreven in de artikelen 13 en 
14. In het algemeen zijn er twee soorten betekening of kennisgeving 
mogelijk: betekening of kennisgeving met bewijs van ontvangst door 
de schuldenaar (artikel 13) dan wel betekening of kennisgeving zonder 
bewijs van ontvangst door de schuldenaar (artikel 14).

 Betekening of kennisgeving met bewijs van ontvangst 3.5.2.1.1. 
door de schuldenaar of door de vertegenwoordiger van de 
schuldenaar

De methoden van betekening of kennisgeving met bewijs van ontvangst 
zijn nader omschreven in artikel 13. Dit artikel bevat een limitatieve lijst 
van deze methoden. 

Kort samengevat behelzen deze methoden het volgende:
9 �Indien de betekening of kennisgeving in een andere lidstaat moet plaatsvinden, moe-
ten de stukken aan die andere lidstaat worden toegezonden conform het bepaalde 
in Verordening (EG) nr. 1393/2007 van het Europees Parlement en de Raad inzake de 
betekening en de kennisgeving in de lidstaten van gerechtelijke en buitengerechtelijke 
stukken in burgerlijke of in handelszaken (PB L 324 van 10 december 2007, blz. 79).
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persoonlijke betekening of kennisgeving met een door de schulde-•	
naar ondertekende ontvangstbevestiging;

verklaring van de bevoegde persoon die de betekening of kennisge-•	
ving heeft verricht, dat de schuldenaar het stuk in ontvangst heeft 
genomen of zonder wettige grond geweigerd heeft10;

betekening of kennisgeving per post blijkend uit een door de schul-•	
denaar ondertekende ontvangstbevestiging;

betekening of kennisgeving langs elektronische weg met een door •	
de schuldenaar ondertekende ontvangstbevestiging.

 Betekening of kennisgeving zonder bewijs van ontvangst 3.5.2.1.2. 
door de schuldenaar of door de vertegenwoordiger van de 
schuldenaar

Betekening of kennisgeving aan de schuldenaar is ook mogelijk vol-
gens een van de in artikel 14 bedoelde methoden zonder bewijs van 
ontvangst. Deze methoden kunnen alleen worden toegepast wanneer 
het adres van de schuldenaar met zekerheid bekend is. Deze metho-
den sluiten elke vorm van fictieve betekening of kennisgeving uit (bv. 
remise au parquet).

Kort samengevat behelzen deze methoden het volgende:

betekening of kennisgeving in persoon op het persoonlijke adres van •	
de schuldenaar, aan een persoon die als huisgenoot van de schul-
denaar dezelfde woonplaats heeft of aldaar in dienst is. Wanneer de 
schuldenaar een zelfstandige of een rechtspersoon is, is betekening 

10 �Zie met name het recht van weigering een stuk in ontvangst te nemen (artikel 8 van 
Verordening (EG) nr. 1393/2007 van het Europees Parlement en de Raad).

of kennisgeving ook mogelijk op het zakenadres van de schuldenaar, 
aan een persoon die bij de schuldenaar in dienst is.

In deze gevallen moet de betekening of kennisgeving blijken uit:

een ontvangstbevestiging ondertekend door de persoon aan wie •	
de betekening of kennisgeving is geschied, of 

een document dat is ondertekend door de persoon die de beteke-•	
ning of de kennisgeving heeft verricht, en waarin wordt vermeld op 
welke wijze de betekening of kennisgeving is geschied, alsook de 
datum van betekening of kennisgeving, de naam van de persoon 
aan wie de betekening of kennisgeving is geschied en zijn relatie 
tot de schuldenaar;

deponering van het stuk in de brievenbus van de schuldenaar of op •	
het postkantoor of bij de bevoegde autoriteiten.

In het geval van deponering op het postkantoor of bij de bevoegde 
autoriteiten, moet een schriftelijke mededeling in de brievenbus 
van de schuldenaar worden achtergelaten, waarin duidelijk wordt 
vermeld dat het om een gerechtelijk stuk gaat of dat deze schriftelijke 
mededeling rechtsgeldig is als betekening of kennisgeving en de 
toepasselijke termijnen doet ingaan.

In deze gevallen moet de betekening of kennisgeving blijken uit een 
document dat is ondertekend door de persoon die de betekening of 
de kennisgeving heeft verricht, en waarin wordt vermeld op welke 
wijze de betekening of kennisgeving is geschied, alsook de datum 
van betekening of kennisgeving, de naam van de persoon aan wie 
de betekening of kennisgeving is geschied en zijn relatie tot de 
schuldenaar;
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The European 
enforcement or-
der for existing 
judgments

betekening of kennisgeving per post zonder bewijs van ontvangst •	
wanneer de schuldenaar zijn adres had in de lidstaat waar de zaak 
ten gronde aanhangig is gemaakt, of 

betekening of kennisgeving langs elektronische weg, blijkens een •	
automatische aankomstbevestiging, op voorwaarde dat de schul-
denaar vooraf uitdrukkelijk met deze wijze van betekening of ken-
nisgeving had ingestemd.

Wanneer het gedinginleidende stuk of een dagvaarding voor een 
terechtzitting de schuldenaar niet was betekend of ter kennis ge-
bracht conform artikel 13 of 14, kan het gerecht de beslissing toch als 
Europese executoriale titel waarmerken indien door het gedrag van de 
schuldenaar tijdens het proces is aangetoond dat hij het stuk waarvan 
betekening of kennisgeving moest plaatsvinden, zo tijdig als met het 
oog op zijn verdediging nodig was, persoonlijk in ontvangst heeft 
genomen (zie artikel 18, lid 2).

 Verplichte mededelingen aan de schuldenaar3.5.2.2. 

De schuldenaar moet de in de artikelen 16 en 17 van de verordening 
bedoelde gegevens hebben ontvangen. 

 Behoorlijke inlichting over de schuldvordering (artikel 16)3.5.2.2.1. 

Het stuk dat de procedure ten gronde heeft ingeleid, moet de volgende 
gegevens bevatten:

de naam en het adres van de partijen;•	

het bedrag van de schuldvordering;•	

wanneer rente over de vordering wordt gevorderd, de rentevoet •	
en de termijn waarover rente wordt gevorderd, tenzij volgens het 

recht van de lidstaat waar de beslissing is gegeven de hoofdsom 
automatisch met wettelijke rente wordt vermeerderd;

de grondslag van de rechtsvordering.•	

Behoorlijke inlichting over de ter betwisting van de 3.5.2.2.2. 
schuldvordering noodzakelijke proceshandelingen (artikel 17)

Bovendien moet aan de schuldenaar zijn meegedeeld welke proceshan-
delingen hij moet stellen om de schuldvordering te betwisten. 

Deze gegevens kunnen zijn opgenomen in het gedinginleidende stuk 
dan wel in een begeleidend document of ook in een latere dagvaarding 
voor een terechtzitting.

Het gaat om de volgende gegevens:

de vormvereisten voor betwisting van de vordering, met inbegrip •	
van de termijn voor schriftelijke betwisting van de schuldvordering 
of, in voorkomend geval, het tijdstip van de terechtzitting;

de naam en het adres van de instantie waaraan het antwoord moet •	
worden gezonden of, in voorkomend geval, waarvoor men ter te-
rechtzitting moet verschijnen;

de kwestie of het verplicht is zich door een advocaat te laten •	
vertegenwoordigen;

de gevolgen van het ontbreken van verweer of van het niet ver-•	
schijnen ter terechtzitting, in het bijzonder, in voorkomend geval, 
een mogelijke beslissing of de tenuitvoerlegging daarvan tegen de 
schuldenaar en een veroordeling in de proceskosten.

Wanneer het gedinginleidende stuk of een dagvaarding voor een te-
rechtzitting de schuldenaar niet was betekend of ter kennis gebracht 
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conform artikel 13 of 14 en/of de schuldenaar niet was ingelicht conform 
de artikelen 16 en 17, kan de niet-naleving van de minimumnormen 
worden hersteld en kan het gerecht de Europese executoriale titel 
verstrekken, indien is voldaan aan de volgende voorwaarden:

de betekening of kennisgeving van de beslissing aan de schuldenaar •	
is verricht overeenkomstig de vereisten van artikel 13 of 14, en

de schuldenaar heeft de mogelijkheid om tegen de beslissing een •	
rechtsmiddel in te stellen door middel van een integrale toetsing, 
en de schuldenaar is in of tegelijk met de beslissing naar behoren 
in kennis gesteld van de desbetreffende vormvoorschriften, met 
inbegrip van de naam en het adres van de instantie waarbij het 
rechtsmiddel moet worden ingesteld en, in voorkomend geval, de 
toepasselijke termijn, en 

de schuldenaar heeft verzuimd overeenkomstig de toepasselijke •	
vormvoorschriften tegen de beslissing een rechtsmiddel in te 
stellen.

 Heroverweging in uitzonderingsgevallen (artikel 19)3.5.2.3. 

Op grond van het recht van de lidstaat van het gerecht dat de beslis-
sing heeft gegeven, moet de schuldenaar om heroverweging van de 
beslissing kunnen verzoeken wanneer aan de volgende voorwaarden 
is voldaan:

betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk of van •	
een gelijkwaardig stuk, dan wel in voorkomend geval, van een dag-
vaarding voor een terechtzitting is geschied op een van de in artikel 
14 vermelde wijzen, en 

betekening of kennisgeving is buiten zijn schuld niet zo tijdig •	
geschied als met het oog op zijn verdediging nodig was, of 

de schuldenaar heeft de vordering niet kunnen betwisten wegens •	
overmacht of wegens buitengewone omstandigheden buiten zijn 
wil.

Gedeeltelijke Europese executoriale titel 3.6. 
Indien slechts bepaalde gedeelten van de beslissing aan de hierboven 
uiteengezette eisen voor waarmerking voldoen, kan het gerecht alleen 
voor die gedeelten een bewijs van waarmerking als Europese execu-
toriale titel verstrekken (zie artikel 8).

Mogelijkheid tot herstel/rectificatie voor 4. 
de partijen

 Wat kan een eiser doen wanneer de 4.1. 
Europese executoriale titel wordt 
geweigerd of een fout bevat?

 Indien de Europese executoriale titel wordt geweigerd 4.1.1. 
omdat niet is voldaan aan de minimumnormen inzake 
betekening of kennisgeving (artikel 18, lid 1)

Indien waarmerking als Europese executoriale titel door het gerecht 
is geweigerd omdat de betekening of kennisgeving van het gedin-
ginleidende stuk of van een dagvaarding voor een terechtzitting niet 
heeft plaatsgevonden conform artikel 13 of 14 of omdat de in artikel 
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16 of 17 bedoelde gegevens niet zijn verstrekt, kan deze niet-naleving 
van de minimumnormen worden hersteld en kan de eiser een nieuw 
verzoek om een Europese executoriale titel indienen bij het gerecht 
dat de beslissing heeft gegeven, indien is voldaan aan de volgende 
voorwaarden:

de betekening of kennisgeving van de beslissing aan de schuldenaar •	
is verricht overeenkomstig de vereisten van artikel 13 of 14, en

de schuldenaar heeft de mogelijkheid om tegen de beslissing een •	
rechtsmiddel in te stellen door middel van een integrale toetsing, 
en de schuldenaar is in of tegelijk met de beslissing naar behoren 
in kennis gesteld van de desbetreffende vormvoorschriften, met 
inbegrip van de naam en het adres van de instantie waarbij het 
rechtsmiddel moet worden ingesteld en, in voorkomend geval, de 
toepasselijke termijn, en 

de schuldenaar heeft verzuimd overeenkomstig de toepasselijke •	
vormvoorschriften tegen de beslissing een rechtsmiddel in te 
stellen.

Indien aan deze voorwaarden is voldaan, kan het gerecht een bewijs 
van waarmerking als Europese executoriale titel verstrekken.

 Indien de Europese executoriale titel om 4.1.2. 
andere redenen wordt geweigerd

De eiser heeft twee mogelijkheden:

ofwel een rechtsmiddel instellen tegen de weigering om een •	
Europese executoriale titel te verlenen wanneer die mogelijkheid 
is vastgesteld in het nationale recht;

de tenuitvoerlegging van de beslissing in een andere lidstaat voort-•	
zetten conform de exequaturprocedure van Verordening (EG) nr. 
44/2001.

 Indien de Europese executoriale titel een 4.1.3.  fout bevat

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de beslissing en het bewijs 
van waarmerking als Europese executoriale titel onderling verschillen, 
kan de eiser het gerecht dat het bewijs van waarmerking heeft verstrekt, 
verzoeken om het bewijs van waarmerking te rectificeren (zie artikel 
10, lid 1, onder a)). De eiser kan daartoe het in bijlage VI opgenomen 
standaardformulier gebruiken. De procedure voor een dergelijke rec-
tificatie wordt beheerst door het nationale recht. Informatie over de 
desbetreffende regelingen in het nationale recht van de lidstaten is 
beschikbaar in de Europese justitiële atlas op het volgende internet-
adres: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/
vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

 Wat kan een schuldenaar doen wanneer 4.2. 
een Europese executoriale titel is verleend?

Tegen het verstrekken van een bewijs van waarmerking als Europese 
executoriale titel kan in beginsel geen rechtsmiddel ten gronde worden 
ingesteld (zie artikel 10, lid 4).

In de lidstaat van oorsprong of in de lidstaat van tenuitvoerlegging 
bestaan echter de volgende mogelijkheden: 
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 Wat kan de schuldenaar doen in de lidstaat van oorsprong?4.2.1. 

De schuldenaar kan in de lidstaat waar de beslissing is gegeven de 
volgende stappen ondernemen:

 Indien de Europese executoriale titel een 4.2.1.1.  fout bevat

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de beslissing en het bewijs 
van waarmerking als Europese executoriale titel onderling verschillen, 
kan de schuldenaar het gerecht dat uitspraak moest doen over de 
gronden van de schuldvordering verzoeken om het bewijs van waar-
merking te rectificeren (zie artikel 10, lid 1, onder a)). De schuldenaar 
kan daartoe het in bijlage VI opgenomen standaardformulier gebruiken. 
De procedure voor een dergelijke rectificatie wordt beheerst door het 
nationale recht. Informatie over de desbetreffende regelingen in het 
nationale recht van de lidstaten is beschikbaar in de Europese justitiële 
atlas op het volgende internetadres:	

http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/
vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

 Indien de Europese executoriale titel 4.2.1.2. 
kennelijk ten onrechte is toegekend

Wanneer de Europese executoriale titel is toegekend in strijd met de in 
de verordening neergelegde vereisten, kan de schuldenaar het gerecht 
dat uitspraak moest doen over de gronden van de schuldvordering 
verzoeken om het bewijs van waarmerking in te trekken (zie artikel 10, 
lid 1, onder b)). De schuldenaar kan daartoe het in bijlage VI opgenomen

standaardformulier gebruiken. De procedure voor een dergelijke in-
trekking wordt beheerst door het nationale recht. Informatie over de 
desbetreffende regelingen in het nationale recht van de lidstaten is 
beschikbaar in de Europese justitiële atlas op het volgende internet-
adres: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/
vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Indien de beslissing niet meer uitvoerbaar is of de 4.2.1.3.  uitvoer-
baarheid ervan is opgeschort of beperkt

Indien de beslissing niet meer uitvoerbaar is of de uitvoerbaarheid 
ervan is opgeschort of beperkt krachtens het recht van de lidstaat 
waar de beslissing is gegeven, kan de schuldenaar het gerecht dat de 
beslissing heeft gegeven, verzoeken een bewijs van onuitvoerbaarheid 
of beperkte uitvoerbaarheid af te geven (zie artikel 6, lid 2). De schul-
denaar kan daartoe het in bijlage IV opgenomen standaardformulier 
gebruiken.

 Rechtsmiddelen tegen de beslissing4.2.1.4. 

De schuldenaar kan tegen de beslissing ten gronde rechtsmiddelen 
instellen overeenkomstig het nationale procesrecht van de lidstaat 
waar de beslissing is gegeven. 

Als het rechtsmiddel niet slaagt en de ingevolge het rechtsmiddel 
gegeven beslissing uitvoerbaar is, kan de eiser een vervangend bewijs 
krijgen, in de vorm van het in bijlage V opgenomen standaardformulier 
(zie artikel 6, lid 3).
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 Heroverweging in uitzonderingsgevallen4.2.1.5. 

De schuldenaar kan onder de volgende voorwaarden voor het bevoegde 
gerecht van de lidstaat waar de beslissing is gegeven, om een bijzondere 
heroverweging van de beslissing verzoeken (zie artikel 19, lid 1):

betekening of kennisgeving van het gedinginleidende stuk of van •	
een gelijkwaardig stuk, dan wel in voorkomend geval, van een dag-
vaarding voor een terechtzitting is geschied op een van de in artikel 
14 vermelde wijzen, en

betekening of kennisgeving is buiten zijn schuld niet zo tijdig •	
geschied als met het oog op zijn verdediging nodig was,

of

de schuldenaar heeft de vordering niet kunnen betwisten wegens •	
overmacht of wegens buitengewone omstandigheden buiten zijn 
wil.

Bij het verzoek om deze bijzondere heroverweging, moet de schulde-
naar onverwijld handelen.

De procedure voor deze heroverweging wordt vastgesteld in het na-
tionale procesrecht van de lidstaat waar de beslissing is gegeven. Alle 
informatie over de procedures voor bijzondere heroverweging op 
grond van artikel 19 is beschikbaar in de Europese justitiële atlas voor 
burgerlijke zaken: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/
html/index_nl.htm.

Wat kan de schuldenaar doen in de lidstaat van tenuit-4.2.2. 
voerlegging?

De schuldenaar kan in de lidstaat van tenuitvoerlegging de volgende 
stappen ondernemen, maar dit kan er nooit toe leiden dat in de lidstaat 
van tenuitvoerlegging wordt overgegaan tot de beoordeling van de 
juistheid van de beslissing of de waarmerking daarvan als Europese 
executoriale titel (zie artikel 21, lid 2).

 Weigering van tenuitvoerlegging4.2.2.1. 

De schuldenaar kan erom verzoeken dat de tenuitvoerlegging van 
de beslissing wordt geweigerd (zie artikel 21) indien de als Europese 
executoriale titel gewaarmerkte beslissing onverenigbaar is met een 
in een van de lidstaten of een derde land gegeven eerdere beslissing 
op voorwaarde dat:

de eerdere beslissing tussen dezelfde partijen is gegeven in een •	
geschil dat hetzelfde onderwerp betreft en op dezelfde oorzaak 
berust; en

de eerdere beslissing in de lidstaat van tenuitvoerlegging is gegeven, •	
of aan de voorwaarden voor erkenning in de lidstaat van tenuitvoer-
legging voldoet; en

de onverenigbaarheid in de gerechtelijke procedure in de lidstaat •	
van oorsprong niet als verweer is aangevoerd en ook niet had kun-
nen worden aangevoerd.
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 Opschorting of beperking van tenuitvoerlegging4.2.2.2. 

De schuldenaar kan onder de volgende voorwaarden om opschorting 
of beperking van tenuitvoerlegging van de beslissing verzoeken (zie 
artikel 23):

de schuldenaar heeft tegen een als Europese executoriale titel ge-•	
waarmerkte beslissing rechtsmiddelen ingesteld, met inbegrip van 
een verzoek om heroverweging in de zin van artikel 19, of

de schuldenaar heeft overeenkomstig artikel 10 om rectificatie of •	
intrekking van een Europese executoriale titel verzocht.

In die gevallen kan het bevoegde gerecht of de bevoegde instantie in 
de lidstaat van tenuitvoerlegging 

de tenuitvoerleggingsprocedure tot bewarende maatregelen be-•	
perken; of

de tenuitvoerlegging afhankelijk maken van het stellen van een door •	
dit gerecht te bepalen zekerheid; of

in buitengewone omstandigheden de tenuitvoerleggingsprocedure •	
opschorten.
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 Authentieke IV. 
akten
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Een Europese executoriale titel kan ook worden verkregen voor de 
tenuitvoerlegging in een lidstaat van een in een andere lidstaat verle-
den authentieke akte. 

In welke gevallen kan de schuldeiser 1. 
om een Europese executoriale titel 
verzoeken?

Schuldvordering1.1. 
Het voorwerp van de authentieke akte moet een vordering tot betaling 
van een specifiek geldbedrag zijn dat opeisbaar is (zie artikel 4, lid 2).

Burgerlijke of handelszaken1.2. 
De schuldvordering moet betrekking hebben op een burgerlijke •	
of handelszaak. 

Over het begrip “burgerlijke of handelszaak”: zie punt I.4.2 
hierboven. 

Een Europese executoriale titel kan niet worden verkregen in de •	
volgende zaken:

fiscale zaken, douanezaken en bestuursrechtelijke zaken of de •	
aansprakelijkheid van de staat wegens handelingen en omissies bij 
de uitoefening van het staatsgezag (“acta iure imperii”).

Deze zaken vallen niet onder artikel 65 van het EG-Verdrag;

de staat of de bevoegdheid van natuurlijke personen, het huwe-•	
lijksgoederenrecht, testamenten en erfenissen.

De erkenning of tenuitvoerlegging van beslissingen op deze ge-
bieden wordt geregeld in andere bestaande communautaire in-
strumenten (zie bijvoorbeeld Verordening (EG) nr. 2201/2003 van 
de Raad van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de 
erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken 
en inzake de ouderlijke verantwoordelijkheid)11 of valt nog niet 
onder het Gemeenschapsrecht;

het faillissement, het akkoord en andere soortgelijke procedures.•	

De erkenning of tenuitvoerlegging van beslissingen inzake insol-
ventie wordt geregeld in Verordening (EG) nr. 1346/2000 van de 
Raad betreffende insolventieprocedures12;

sociale zekerheid. •	

Dit gebied valt in de regel niet onder artikel 65 van het EG-
Verdrag;

en arbitrage.•	

Dit gebied valt momenteel niet onder het Gemeenschaprecht.

 Authentieke akte1.3. 
Een authentieke akte is (zie artikel 4, lid 3):

11 �PB L 338 van 23 december 2003, blz. 1.
12 �PB L 160 van 30 juni 2000, blz. 1.
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een document dat als authentieke akte is verleden of geregistreerd •	
en waarvan de authenticiteit:

betrekking heeft op de ondertekening en de inhoud van de akte, •	
en

is vastgesteld door een openbare instantie of door een andere daar-•	
toe door de lidstaat van oorsprong gemachtigde instantie,13

of

een regeling inzake onderhoudsverplichtingen die met bestuurlijke •	
autoriteiten is getroffen of die door deze autoriteiten authentiek is 
verklaard14.

Er zijn geen aanvullende vereisten inzake de inhoud en de vorm van de 
akte om als Europese executoriale titel te kunnen worden gewaarmerkt. 
Het is met name niet vereist dat in de akte zelf is vermeld dat zij als een 
Europese executoriale titel zal circuleren.

 Tenuitvoerlegging in een andere lidstaat1.4. 
Met het oog op tenuitvoerlegging van de authentieke akte in een andere 
lidstaat kan er worden verzocht om waarmerking als Europese execu-
toriale titel. Er moet echter niet worden aangetoond dat de zaak een 
internationaal element heeft. Het is met name niet vereist dat een van 
13 �Onder het begrip authentieke akte vallen ook de notariële akten zoals die bekend zijn 

in de volgende lidstaten: België, Bulgarije, Tsjechië, Duitsland, Estland, Griekenland, 
Spanje, Frankrijk, Italië, Litouwen, Luxemburg, Hongarije, Malta, Nederland, 
Oostenrijk, Polen, Portugal, Roemenië, Slovenië, Slowakije en Schotland in het 
Verenigd Koninkrijk.

14 �Dit punt verwijst naar de regelingen inzake onderhoudsverplichtingen die met 
Zweedse en Finse sociale instanties zijn getroffen of door hen authentiek zijn 
verklaard.

de partijen haar woonplaats of gewone verblijfplaats in het buitenland 
heeft, en evenmin moet worden aangetoond dat de tenuitvoerlegging 
in het buitenland zal plaatsvinden. Uiteraard zal waarmerking alleen 
maar nuttig zijn wanneer de tenuitvoerlegging in een andere lidstaat 
plaatsvindt.

Hoe en wanneer moet worden verzocht 2. 
om een Europese executoriale titel?

 Bij welke instantie?2.1. 
Het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel moet 
worden gevraagd aan de bevoegde instanties in de lidstaat waar de 
akte is verleden. In sommige lidstaten is de voor het verstrekken van 
een bewijs van waarmerking bevoegde instantie de notaris die de 
akte heeft verleden of een representatieve organisatie (bv. Oostenrijk, 
België, Frankrijk, Duitsland, Griekenland, Italië, Litouwen, Luxemburg 
en Spanje). In andere lidstaten is de bevoegde instantie een gerecht 
(bv. Nederland, Slowakije, Hongarije, Polen en Tsjechië).

De lijst van bevoegde instanties vindt u in de Europese justitiële 
atlas:

http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_nl.htm.

 Op welk ogenblik kan worden verzocht om 2.2. 
een Europese executoriale titel?

Bij het opstellen van de authentieke akte of te allen tijde daarna kan 
om een Europese executoriale titel worden verzocht.
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De beslissing tot waarmerking3. 
Met het oog op de verlening van een Europese executoriale titel, vult 
de bevoegde instantie het in bijlage III bij de verordening opgenomen 
standaardformulier in. 

Daarbij moet de bevoegde instantie de volgende punten 
controleren: 

 Toepassingsgebied3.1. 
De bevoegde instantie moet nagaan of

 De schuldvordering betrekking heeft op een burgerlijke of 3.1.1. 
handelszaak 

Zie punt IV.1.2 hierboven.

 De schuldvordering betrekking heeft op de betaling van 3.1.2. 
een specifiek geldbedrag dat opeisbaar is 

Zie punt IV.1.1 hierboven. 

Het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel dekt ook 
het in de akte vastgestelde bedrag van de kosten van het verlijden van 
de akte (zie artikel 7).

 De datum van de authentieke akte3.1.3. 

Wanneer de akte voor een bevoegde instantie in een andere lidstaat 
dan Bulgarije en Roemenië wordt of werd verleden, moet zij op of na 

21 januari 2005 zijn verleden. Wanneer de akte in Bulgarije of Roemenië 
is verleden, moet die op of na 1 januari 2007 zijn verleden.

De authentieke akte is uitvoerbaar3.2. 
Om als Europese executoriale titel te kunnen worden gewaarmerkt, 
moet de authentieke akte uitvoerbaar zijn. 

Gedeeltelijke Europese executoriale titel 3.3. 
Indien slechts bepaalde gedeelten van de authentieke akte aan de 
hierboven uiteengezette eisen voor waarmerking voldoen, kan de be-
voegde instantie alleen voor die gedeelten een bewijs van waarmerking 
als Europese executoriale titel verstrekken (zie artikel 8).

Mogelijkheid tot herstel/rectificatie voor 4. 
de partijen

Wat kan een eiser doen wanneer de 4.1. 
Europese executoriale titel wordt 
geweigerd of een fout bevat?

Indien de Europese executoriale titel wordt geweigerd4.1.1. 

De eiser heeft twee mogelijkheden:

ofwel een rechtsmiddel instellen tegen de weigering om een •	
Europese executoriale titel te verlenen wanneer die mogelijkheid 
is vastgesteld in het nationale recht;
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de tenuitvoerlegging van de authentieke akte in een andere lidstaat •	
voortzetten conform de exequaturprocedure van Verordening (EG) 
nr. 44/2001.

Indien de Europese executoriale titel een 4.1.2.  fout bevat

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de authentieke akte en 
het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel onderling 
verschillen, kan de eiser de bevoegde instantie in de lidstaat van oor-
sprong verzoeken om het bewijs van waarmerking te rectificeren (zie 
artikel 10, lid 1, onder a)). De eiser kan daartoe het in bijlage VI opgeno-
men standaardformulier gebruiken. De procedure voor een dergelijke 
rectificatie wordt beheerst door het nationale recht. Informatie over 
de desbetreffende regelingen in het nationale recht van de lidstaten 
is beschikbaar in de Europese justitiële atlas op het volgende internet-
adres: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/
vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Wat kan een schuldenaar doen wanneer 4.2. 
een Europese executoriale titel is verleend?

Tegen het verstrekken van een bewijs van waarmerking als Europese 
executoriale titel kan in beginsel geen rechtsmiddel ten gronde worden 
ingesteld (zie artikel 10, lid 4).

In de lidstaat van oorsprong of in de lidstaat van tenuitvoerlegging 
bestaan echter de volgende mogelijkheden: 

Wat kan de schuldenaar doen in de lidstaat van oorsprong?4.2.1. 

De schuldenaar kan in de lidstaat waar de authentieke akte is verleden, 
de volgende stappen ondernemen:

 Indien de Europese executoriale titel een 4.2.1.1.  fout bevat

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de authentieke akte en 
het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel onder-
ling verschillen, kan de schuldenaar de bevoegde instantie verzoeken 
om het bewijs van waarmerking te rectificeren (zie artikel 10, lid 1, 
onder a)). De schuldenaar kan daartoe het in bijlage VI opgenomen 
standaardformulier gebruiken. De procedure voor een dergelijke rec-
tificatie wordt beheerst door het nationale recht. Informatie over de 
desbetreffende regelingen in het nationale recht van de lidstaten is 
beschikbaar in de Europese justitiële atlas op het volgende internet-
adres: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/
vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Indien de Europese executoriale titel 4.2.1.2.  kennelijk ten onrechte 
is toegekend

Wanneer de Europese executoriale titel is toegekend in strijd met de in 
de verordening neergelegde vereisten, kan de schuldenaar de bevoegde 
instantie in de lidstaat van oorsprong verzoeken om het bewijs van 
waarmerking in te trekken (zie artikel 10, lid 1, onder b)). De schuldenaar 
kan daartoe het in bijlage VI opgenomen standaardformulier gebruiken. 
De procedure voor een dergelijke intrekking wordt beheerst door het 
nationale recht. Informatie over de desbetreffende regelingen in het 
nationale recht van de lidstaten is beschikbaar in de Europese justitiële 
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atlas op het volgende internetadres: http://ec.europa.eu/justice_home/
judicialatlascivil/html/pdf/vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Indien de authentieke akte niet meer uitvoerbaar is of de 4.2.1.3. 
uitvoerbaarheid ervan is opgeschort of beperkt

Indien de authentieke akte niet meer uitvoerbaar is of de uitvoerbaar-
heid ervan is opgeschort of beperkt krachtens het recht van de lidstaat 
waar de authentieke akte is verleden, kan de schuldenaar de bevoegde 
instantie verzoeken een bewijs van onuitvoerbaarheid of beperkte uit-
voerbaarheid af te geven (zie artikel 6, lid 2). De schuldenaar kan daartoe 
het in bijlage IV opgenomen standaardformulier gebruiken.

Wat kan de schuldenaar doen in de lidstaat van 4.2.2. 
tenuitvoerlegging?

De schuldenaar kan in de lidstaat van tenuitvoerlegging de volgende 
stappen ondernemen15:

Opschorting of beperking van tenuitvoerlegging4.2.2.1. 

De schuldenaar kan onder de volgende voorwaarden om opschorting 
of beperking van tenuitvoerlegging van de authentieke akte verzoeken 
(zie artikel 23):

de schuldenaar heeft tegen een als Europese executoriale titel ge-•	
waarmerkte akte rechtsmiddelen ingesteld, of

de schuldenaar heeft overeenkomstig artikel 10 om rectificatie of •	
intrekking van een Europese executoriale titel verzocht.

15 �Er zij op gewezen dat artikel 25, lid 3, geen uitzondering vormt op de toepassing van 
artikel 21, lid 2, in de context van de tenuitvoerlegging van authentieke akten.

In die gevallen kan het bevoegde gerecht of de bevoegde instantie in 
de lidstaat van tenuitvoerlegging 

de tenuitvoerleggingsprocedure tot bewarende maatregelen be-•	
perken; of

de tenuitvoerlegging afhankelijk maken van het stellen van een door •	
dit gerecht te bepalen zekerheid; of

in buitengewone omstandigheden de tenuitvoerleggingsprocedure •	
opschorten.
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�Gerechtelijke V. 
schikkingen
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Een schuldeiser kan voor gerechtelijke schikkingen om waarmerking 
als Europese executoriale titel verzoeken. 

In welke gevallen kan de schuldeiser 1. 
om een Europese executoriale titel 
verzoeken?

Schuldvordering1.1. 
Het voorwerp van de schikking moet een vordering tot betaling van 
een specifiek geldbedrag zijn dat opeisbaar is (zie artikel 4, lid 2).

Burgerlijke of handelszaken1.2. 
De schuldvordering moet betrekking hebben op een burgerlijke •	
of handelszaak. 

Over het begrip “burgerlijke of handelszaak”: zie punt I.4.2 
hierboven. 

Een Europese executoriale titel kan niet worden verkregen in de •	
volgende zaken:

fiscale zaken, douanezaken en bestuursrechtelijke zaken of de •	
aansprakelijkheid van de staat wegens handelingen en omissies bij 
de uitoefening van het staatsgezag (“acta iure imperii”).

Deze zaken vallen niet onder artikel 65 van het EG-Verdrag;

de staat of de bevoegdheid van natuurlijke personen, het huwe-•	
lijksgoederenrecht, testamenten en erfenissen.

De erkenning of tenuitvoerlegging van beslissingen op deze ge-
bieden wordt geregeld in andere bestaande communautaire in-
strumenten (zie bijvoorbeeld Verordening (EG) nr. 2201/2003 van 
de Raad van 27 november 2003 betreffende de bevoegdheid en de 
erkenning en tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaken 
en inzake de ouderlijke verantwoordelijkheid)16 of valt nog niet 
onder het Gemeenschapsrecht;

het faillissement, het akkoord en andere soortgelijke procedures.•	

De erkenning of tenuitvoerlegging van beslissingen inzake insol-
ventie wordt geregeld in Verordening (EG) nr. 1346/2000 van de 
Raad betreffende insolventieprocedures17;

sociale zekerheid. •	

Dit gebied valt in de regel niet onder artikel 65 van het EG-
Verdrag;

en arbitrage.•	

Dit gebied valt momenteel niet onder het Gemeenschaprecht.

Gerechtelijke schikking1.3. 
Om een Europese executoriale titel kan worden verzocht voor ge-
rechtelijke schikkingen, d.w.z. een schikking die door een gerecht is 

16 �PB L 338 van 23 december 2003, blz. 1.
17 �PB L 160 van 30 juni 2000, blz. 1.
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goedgekeurd of die in de loop van de gerechtelijke procedure voor een 
gerecht is getroffen (zie artikel 3, lid 1, onder a), en artikel 24). 

Er kan alleen om een Europese executoriale titel worden verzocht voor 
gerechtelijke schikkingen die zijn goedgekeurd of getroffen op of na 
21 januari 2005 (in alle lidstaten behalve Bulgarije en Roemenië) of op 
of na 1 januari 2007 (in Bulgarije en Roemenië).

Tenuitvoerlegging in een andere lidstaat1.4. 
Met het oog op tenuitvoerlegging van de gerechtelijke schikking in een 
andere lidstaat kan er worden verzocht om waarmerking als Europese 
executoriale titel. Er moet echter niet worden aangetoond dat de zaak 
een internationaal element heeft. Het is met name niet vereist dat een 
van de partijen haar woonplaats of gewone verblijfplaats in het buiten-
land heeft, en evenmin moet worden aangetoond dat de tenuitvoer-
legging in het buitenland zal plaatsvinden. Uiteraard zal waarmerking 
alleen maar nuttig zijn wanneer de tenuitvoerlegging in een andere 
lidstaat plaatsvindt.

Hoe en wanneer moet worden verzocht 2. 
om een Europese executoriale titel?

Bij welk gerecht? 2.1. 
Een verzoek om een Europese executoriale titel moet worden ingediend 
bij het gerecht dat de schikking heeft goedgekeurd of waarvoor de 
schikking is getroffen. 

Hoe kan het bewijs van waarmerking 2.2. 
als Europese executoriale titel worden 
verkregen?

Het verzoek moet worden ingediend conform het nationale recht van 
het aangezochte gerecht.

Op welk ogenblik kan worden verzocht om 2.3. 
een Europese executoriale titel?

Het verzoek kan te allen tijde tijdens de procedure of na het goedkeuren 
of het treffen van de gerechtelijke schikking worden ingediend.

De beslissing tot waarmerking3. 
Met het oog op de verlening van een Europese executoriale titel, vult 
het gerecht het in bijlage II bij de verordening opgenomen standaard-
formulier in. 

Daarbij moet het gerecht de volgende punten controleren: 

Toepassingsgebied3.1. 
Het gerecht moet nagaan of

 De schuldvordering betrekking heeft op een burgerlijke of 3.1.1. 
handelszaak 

Zie punt V.1.2 hierboven.
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De schuldvordering betrekking heeft op de betaling van een 3.1.2. 
specifiek geldbedrag dat opeisbaar is 

Zie punt V.1.1 hierboven. 

Het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel kan ook het 
in de gerechtelijke schikking vastgestelde bedrag van de proceskosten 
dekken (zie artikel 7).

De datum van de gerechtelijke schikking3.1.3. 

Wanneer de gerechtelijke schikking voor een gerecht van een andere 
lidstaat dan Bulgarije en Roemenië wordt of werd goedgekeurd of 
getroffen, moet deze op of na 21 januari 2005 zijn goedgekeurd of 
getroffen. Wanneer de gerechtelijke schikking voor een gerecht in 
Bulgarije en Roemenië wordt of werd goedgekeurd of getroffen, moet 
deze op of na 1 januari 2007 zijn goedgekeurd of getroffen.

De gerechtelijke schikking is uitvoerbaar3.2. 
Om als Europese executoriale titel te kunnen worden gewaarmerkt, 
moet de gerechtelijke schikking uitvoerbaar zijn. 

Gedeeltelijke Europese executoriale titel 3.3. 
Indien slechts bepaalde gedeelten van de gerechtelijke schikking aan 
de hierboven uiteengezette eisen voor waarmerking voldoen, kan het 
gerecht alleen voor die gedeelten een bewijs van waarmerking als 
Europese executoriale titel verstrekken (zie artikel 8).

Mogelijkheid tot herstel/rectificatie voor 4. 
de partijen

Wat kan een eiser doen wanneer de 4.1. 
Europese executoriale titel wordt 
geweigerd of een fout bevat?

Indien de Europese executoriale titel wordt geweigerd 4.1.1. 

De eiser heeft twee mogelijkheden:

ofwel een rechtsmiddel instellen tegen de weigering om een •	
Europese executoriale titel te verlenen wanneer die mogelijkheid 
is vastgesteld in het nationale recht;

de tenuitvoerlegging van de gerechtelijke schikking in een andere lid-•	
staat voortzetten conform de exequaturprocedure van Verordening 
(EG) nr. 44/2001.

Indien de Europese executoriale titel een fout bevat4.1.2. 

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de gerechtelijke schikking 
en het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel onderling 
verschillen, kan de eiser het gerecht dat het bewijs van waarmerking 
heeft verstrekt, verzoeken om het bewijs van waarmerking te rectifi-
ceren (zie artikel 10, lid 1, onder a)). De eiser kan daartoe het in bijlage 
VI opgenomen standaardformulier gebruiken. De procedure voor 
een dergelijke rectificatie wordt beheerst door het nationale recht. 
Informatie over de desbetreffende regelingen in het nationale recht van 
de lidstaten is beschikbaar in de Europese justitiële atlas op het volgende 
internetadres: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/
pdf/vers_consolide_eeo805_nl.pdf.
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  IV. Authentic 
instrumentsWat kan een schuldenaar doen wanneer 4.2. 

een Europese executoriale titel is verleend?
Tegen het verstrekken van een bewijs van waarmerking als Europese 
executoriale titel kan in beginsel geen rechtsmiddel ten gronde worden 
ingesteld (zie artikel 10, lid 4).

In de lidstaat van oorsprong of in de lidstaat van tenuitvoerlegging 
bestaan echter de volgende mogelijkheden: 

Wat kan de schuldenaar doen in de 4.2.1. 
lidstaat van oorsprong?

De schuldenaar kan in de lidstaat waar de gerechtelijke schikking is 
goedgekeurd of getroffen de volgende stappen ondernemen:

Indien de Europese executoriale titel een 4.2.1.1.  fout bevat

Wanneer ten gevolge van een materiële fout de gerechtelijke schikking 
en het bewijs van waarmerking als Europese executoriale titel onder-
ling verschillen, kan de schuldenaar het gerecht dat de schikking heeft 
goedgekeurd of waarvoor de schikking is getroffen, verzoeken om het 
bewijs van waarmerking te rectificeren (zie artikel 10, lid 1, onder a)). De 
schuldenaar kan daartoe het in bijlage VI opgenomen standaardfor-
mulier gebruiken. De procedure voor een dergelijke rectificatie wordt 
beheerst door het nationale recht. Informatie over de desbetreffende 
regelingen in het nationale recht van de lidstaten is beschikbaar in de 
Europese justitiële atlas op het volgende internetadres: 

http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/pdf/
vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Indien de Europese executoriale titel 4.2.1.2.  kennelijk ten onrechte 
is toegekend

Wanneer de Europese executoriale titel is toegekend in strijd met de 
in de verordening neergelegde vereisten, kan de schuldenaar het ge-
recht dat de schikking heeft goedgekeurd of waarvoor de schikking 
is getroffen, verzoeken om het bewijs van waarmerking in te trekken 
(zie artikel 10, lid 1, onder b)). De schuldenaar kan daartoe het in bijlage 
VI opgenomen standaardformulier gebruiken. De procedure voor 
een dergelijke intrekking wordt beheerst door het nationale recht. 
Informatie over de desbetreffende regelingen in het nationale recht van 
de lidstaten is beschikbaar in de Europese justitiële atlas op het volgende 
internetadres: http://ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/
pdf/vers_consolide_eeo805_nl.pdf.

Indien de gerechtelijke schikking niet meer uitvoerbaar is of 4.2.1.3. 
de uitvoerbaarheid ervan is opgeschort of beperkt

Indien de schikking niet meer uitvoerbaar is of de uitvoerbaarheid 
ervan is opgeschort of beperkt krachtens het recht van de lidstaat 
waar de schikking is goedgekeurd of getroffen, kan de schuldenaar het 
gerecht dat de schikking heeft goedgekeurd of waarvoor de schikking 
is getroffen, verzoeken een bewijs van onuitvoerbaarheid of beperkte 
uitvoerbaarheid af te geven (zie artikel 6, lid 2). De schuldenaar kan 
daartoe het in bijlage IV opgenomen standaardformulier gebruiken.
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Rechtsmiddelen tegen de gerechtelijke schikking4.2.1.4. 

De schuldenaar kan tegen de gerechtelijke schikking ten gronde rechts-
middelen instellen overeenkomstig het nationale procesrecht van de 
lidstaten.

Indien het rechtsmiddel niet slaagt en de ingevolge het rechtsmiddel 
gegeven beslissing uitvoerbaar is, kan de eiser een vervangend bewijs 
krijgen, in de vorm van het in bijlage V opgenomen standaardformulier 
(zie artikel 6, lid 3).

Wat kan de schuldenaar doen in de lidstaat van tenuit-4.2.2. 
voerlegging?

De schuldenaar kan in de lidstaat van tenuitvoerlegging de volgende 
stappen ondernemen18:

Opschorting of beperking van tenuitvoerlegging4.2.2.1. 

De schuldenaar kan onder de volgende voorwaarden om opschorting 
of beperking van tenuitvoerlegging van een gerechtelijke schikking 
verzoeken (zie artikel 23):

de schuldenaar heeft tegen de als Europese executoriale titel gewaar-•	
merkte gerechtelijke schikking rechtsmiddelen ingesteld, of

de schuldenaar heeft overeenkomstig artikel 10 om rectificatie of •	
intrekking van een Europese executoriale titel verzocht.

18 �Er zij op gewezen dat artikel 24, lid 3, geen uitzondering vormt op de toepassing 
van artikel 21, lid 2, in de context van de tenuitvoerlegging van gerechtelijke 
schikkingen.

In die gevallen kan het bevoegde gerecht of de bevoegde instantie in 
de lidstaat van tenuitvoerlegging 

de tenuitvoerleggingsprocedure tot bewarende maatregelen be-•	
perken; of

de tenuitvoerlegging afhankelijk maken van het stellen van een door •	
dit gerecht te bepalen zekerheid; of

in buitengewone omstandigheden de tenuitvoerleggingsprocedure •	
opschorten.
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Tenuitvoerlegging VI. 
van een als europese 
executoriale titel 
gewaarmerkte 
beslissing, 
authentieke akte 
of gerechtelijke 
schikking 
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Zodra de eiser een als Europese executoriale titel gewaarmerkte beslis-
sing, authentieke akte of gerechtelijke schikking heeft verkregen, kan hij 
om tenuitvoerlegging verzoeken in de lidstaat van tenuitvoerlegging 
zonder dat een verklaring van uitvoerbaarheid in die staat nodig is. De 
als Europese executoriale titel gewaarmerkte beslissing, authentieke 
akte of gerechtelijke schikking wordt beschouwd als respectievelijk 
gegeven, verleden of getroffen in de lidstaat van tenuitvoerlegging en 
wordt op dezelfde wijze ten uitvoer gelegd als een “nationale” beslis-
sing, gerechtelijke schikking of authentieke akte. 

De tenuitvoerleggingsprocedure wordt vastgesteld in het nationale 
recht van de lidstaat van tenuitvoerlegging, onverminderd het hier-
onder bepaalde:

Bevoegd gerecht of bevoegde instantie1. 
De eiser moet om tenuitvoerlegging verzoeken bij het gerecht of de 
instantie bevoegd voor de tenuitvoerlegging van een in de lidstaat van 
tenuitvoerlegging als Europese executoriale titel gewaarmerkte beslis-
sing, authentieke akte of gerechtelijke schikking. De lijst van bevoegde 
gerechten en instanties vindt u op de website van het Europees justitieel 
netwerk in burgerlijke en handelszaken 

(zie http://ec.europa.eu/civiljustice/enforce_ judgement/
enforce_judgement_gen_nl.htm). 

Door de eiser voor te leggen stukken2. 
Om in een lidstaat om tenuitvoerlegging van een in een andere lidstaat 
als Europese executoriale titel gewaarmerkte beslissing, authentieke 
akte of gerechtelijke schikking te kunnen verzoeken, moet de eiser de 
volgende stukken voorleggen (zie artikel 20):

een afschrift van de beslissing, authentieke akte of gerechtelijke •	
schikking dat voldoet aan de voorwaarden om de echtheid ervan 
te kunnen vaststellen; en

een afschrift van het bewijs van waarmerking als Europese executo-•	
riale titel dat aan de nodige voorwaarden voldoet om de echtheid 
ervan te kunnen vaststellen; en 

indien nodig, een transcriptie van het bewijs van waarmerking als •	
Europese executoriale titel, of een vertaling van het bewijs van 
waarmerking als Europese executoriale titel in de officiële taal van 
de lidstaat van tenuitvoerlegging, of indien er in die lidstaat verschei-
dene officiële talen bestaan, in de officiële taal of een der officiële 
rechtstalen in de plaats waar de beslissing ten uitvoer moet worden 
gelegd overeenkomstig het recht van die lidstaat, of in een andere 
taal die de lidstaat van tenuitvoerlegging heeft aangegeven te aan-
vaarden. De vertaling wordt door een daartoe in een van de lidstaten 
bevoegde persoon als officiële vertaling gewaarmerkt.

De lijst van de voor de invulling van het bewijs van waarmerking in de 
lidstaten aanvaarde talen vindt u in de Europese justitiële atlas (http://
ec.europa.eu/justice_home/judicialatlascivil/html/index_nl.htm).
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Court Settlements
Tenuitvoerleggingsautoriteiten3. 

De tenuitvoerleggingsautoriteiten moeten nagaan of de eiser de voor 
tenuitvoerlegging nodige stukken voorlegt (zie punt VI.2 hierboven).

Wanneer de nodige stukken worden voorgelegd, wordt de als Europese 
executoriale titel gewaarmerkte beslissing, authentieke akte of gerech-
telijke beschikking onder dezelfde voorwaarden ten uitvoer gelegd 
als een beslissing, authentieke akte of gerechtelijke schikking die in 
de lidstaat van tenuitvoerlegging is gegeven, verleden of getroffen. 
Met name:

mag de juistheid van de waarmerking als een Europese executori-•	
ale titel in geen geval in de lidstaat van tenuitvoerlegging worden 
beoordeeld (zie artikel 21, lid 2); 

mag van de eiser geen zekerheid, borg of pand, in welke vorm ook, •	
worden gevraagd op grond van het feit dat hij een onderdaan van 
een derde land is of zijn woon- of verblijfplaats niet in de lidstaat van 
tenuitvoerlegging heeft.

Beperkingen van tenuitvoerlegging4. 
De bevoegde tenuitvoerleggingsautoriteiten:

moeten tenuitvoerlegging van de als Europese executoriale titel •	
gewaarmerkte beslissing weigeren wanneer zij, op verzoek van de 
schuldenaar, vaststellen dat de beslissing onverenigbaar is met een 
in een van de lidstaten of een derde land gegeven eerdere beslis-
sing, onder de in de punten II.5.2.2.1 of III.4.2.2.1 (naargelang van 
toepassing) vastgestelde voorwaarden;

kunnen tenuitvoerlegging van de als Europese executoriale titel •	
gewaarmerkte beslissing, authentieke akte of gerechtelijke schikking 
opschorten of beperken, wanneer de schuldenaar tegen de beslissing, 
akte of schikking een rechtsmiddel heeft ingesteld of om rectificatie 
of intrekking van de Europese executoriale titel heeft verzocht onder 
de in de punten II.5.2.2.2, III.4.2.2.2, IV.4.2.2.1 of V.4.2.2.1 (naargelang 
van toepassing) vastgestelde voorwaarden.

Onverminderd het hierboven bepaalde, blijven de gronden voor wei-
gering of opschorting van tenuitvoerlegging op grond van het na-
tionale recht van toepassing. De schuldenaar zou zich bijvoorbeeld 
tegen tenuitvoerlegging kunnen verzetten omdat de schuld reeds 
werd betaald.
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n 1. Heeft het verzoek om een Europese executoriale titel be-
trekking op een uitvoerbare beslissing die op of na 21 januari 
2005 is gegeven (voor RO, BU: 1 januari 2007)?

n  2. Heeft het verzoek betrekking op een burgerlijke of 
handelszaak?

n 3. Heeft de beslissing betrekking op een niet-betwiste 
schuldvordering voor de betaling van een specifiek geldbedrag 
dat opeisbaar is?

n 4. Is de beslissing in overeenstemming met de bevoegdheids-
regels van de afdelingen 3 en 6 van hoofdstuk II van Verordening 
(EG) nr. 44/2001? 

n 5. Heeft het verzoek betrekking op een beslissing waarbij de 
schuldenaar de schuldvordering niet uitdrukkelijk heeft erkend 
(bv. bij verstek gewezen beslissing, betalingsbevel)?

Bijlage 1: Beslissingsmatrix voor het gerecht  

JA

verweerder heeft niet 
uitdrukkelijk erkend

JA

afgifte van een EET weigeren 
omdat de bevoegdheidsregels 

zijn geschonden.

verweerder heeft 
uitdrukkelijk erkend: 

EET verstrekken

JA

JA

JA

afgifte van een EET weigeren omdat 
de beslissing dateert van voor de 

inwerkingtreding van de verordening.

afgifte van een EET weigeren omdat 
de beslissing buiten het materiële 

toepassingsgebied van de verordening valt.

NEE

afgifte van een EET weigeren omdat het 
verzoek geen betrekking heeft op een 

niet-betwiste schuldvordering.

NEE

NEE

NEE

NEE
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n 8.Werd het gedinginleidende stuk of een dagvaarding voor een 
terechtzitting de schuldenaar betekend of ter kennis gebracht 
conform artikel 13 of 14 van de verordening?

 

n 9. Werd de schuldenaar naar behoren in kennis gesteld van 
de naam en het adres van partijen, van het bedrag van de vor-
dering, van de rente, van de grondslagen van de vordering en 
van de ter betwisting van de schuldvordering noodzakelijke 
proceshandelingen?

n 10. Biedt de lidstaat van oorsprong de schuldenaar het recht 
om de heroverweging van een beslissing te vragen in de in artikel 
19 van de verordening vermelde omstandigheden?

n 6. Heeft het verzoek betrekking op een door een consument 
gesloten overeenkomst, waarbij de consument de schuldenaar is? 

n 7. Had de schuldenaar zijn woonplaats in de lidstaat van oor-
sprong bij het instellen van de procedure?

JA

JA

afgifte van een EET weigeren omdat 
een beslissing tegen een consument 

slechts als EET kan worden gewaarmerkt 
wanneer de beslissing werd gegeven in 

de lidstaat van de woonplaats van de 
consument.

JA

EET verstrekken.

JA

de verzoeker meedelen dat 
niet-naleving van de normen inzake 

betekening of kennisgeving kan worden 
hersteld (artikel 18).

de verzoeker meedelen dat 
niet-naleving van de normen inzake het 
verstrekken van gegevens kan worden 

hersteld (artikel 18).

afgifte van een EET weigeren omdat 
het nationale recht niet in overeenstem-

ming is met de minimumnormen 
van de verordening.

JA NEE

NEE
NEE

NEE

NEE
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Bijlage 2: Overzicht van de eet-procedure

1. 		  De schuldeiser dient een verzoek in
	 bij het gerecht van oorsprong»»
	 voor de waarmerking als EET van»»
	 een beslissing over een niet-betwiste schuldvordering, gerechtelijke schikking of authentieke akte»»

2. 		  Het gerecht verstrekt een bewijs van waarmerking als EET
	 met gebruikmaking van het standaardformulier (Bijlage I)»»
	 wanneer de in de verordening vastgestelde voorwaarden zijn vervuld»»

3. 		�  De schuldeiser verstrekt de bevoegde tenuitvoerleggingsautoriteiten 
van de lidstaat van tenuitvoerlegging:

	 een afschrift van de beslissing, de gerechtelijke schikking of de authentieke akte,  »»
	 een afschrift van het bewijs van waarmerking als EET, en»»
	 indien nodig, een transcriptie of een vertaling van het bewijs van waarmerking als EET »»

4. 		  De bevoegde tenuitvoerleggingsautoriteiten van de lidstaat van tenuitvoerlegging
	 leggen de EET ten uitvoer onder dezelfde voorwaarden als een beslissing van de lidstaat van tenuitvoerlegging»»
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Foto’s
blz.6: Jokerproduction | Dreamstime.com
blz.12: Evgeniy_p | Dreamstime.com
blz.24: Kmitu | Dreamstime.com
blz.36: Johneubanks | Dreamstime.com
blz.42: Szpytma | Dreamstime.com
blz.48: Absolut_photos | Dreamstime.com
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Praktische Handleiding voor de Toepassing van de Verordening betreffende de Europese Executoriale Titel 

Verordening (EG) nr. 805/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 21 april 2004 tot invoering van een Europese executoriale titel voor 
niet-betwiste schuldvorderingen, PB L 143 van 30.4.2004, blz. 15.

Deze handleiding is opgesteld door de diensten van de Commissie in overleg met het Europees justitieel netwerk in burgerlijke en handelszaken 
(http://ec.europa.eu.int/civiljustice).

De inhoud van deze handleiding doet geen afbreuk aan de juridische interpretatie van Verordening nr. 805/2004 door het Hof van Justitie.
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http://ec.europa.eu/civiljustice/

Contactadres 
Europese Commissie 
Directoraat-Generaal Justitie,
vrijheid en veiligheid 
Europees justitieel netwerk 
in burgerlijke en handelszaken 
Rue du Luxembourg, 46
B-1000 Bruxelles




